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ABSTRACT 
 

The purpose of this research was 1) to study English readability by guessing 

vocabulary  meaning  from  context  of  first-year student  in  the  Faculty  of  Business 

Administration at Sripatum University    2) to  study  the  ability of  guessing vocabulary 

meaning of first-year student  in  the  Faculty  of  Business  Administration  at Sripatum 

University 
 

100 subjects  were  purposively  selected.    They  were  divided  into  an 

experimental group and a control group which had 50 students for each group. After 

giving the pretest,    the  experimental  group  was  instructed in English reading by 

guessing   vocabulary  meaning  from  context  and  the  control  group  was  given 

vocabulary meaning in Thai. This group was not trained guessing vocabulary meaning 

from context.   Then the post-test was administered to both groups.   The data were 

analyzed by t-test and one-way ANCOVA 
 

The results showed  when the difference of pretest score was controlled,  the 

experimental group who studied guessing vocabulary meaning from context had higher 

score  than  the control  group  who  was  giving vocabulary meaning in Thai  at the .05 

level of significance.  
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บทที่ 1 
บทนํา 

 

1. ความเปนมาและความสําคัญของปญหา 
 

การอานสําคญัตอการดําเนินชวีิตในปจจุบัน เพราะการอานคือบอเกิดของความรู การ

อานไมใชเพียงการสะกดคําและอานเทานัน้ แตการอานยงัเปนขบวนการคนหาความหมาย หรือ

การเขาใจตัวอกัษร พรอมทั้งชวยใหผูอานมีแนวคิดใหมๆ เกิดขึ้นจากประสบการณเดมิ (ชุลี อินมัน่ 

2533: 5) การอานตองมีสมาธิ รับรู จัดลําดับ และประมวลขอมูลที่ไดจากการรับรู เพื่อใหไดสาระ

มากที่สุด (ปานจิตต โกญจนาวรรณ และ ธนิกานต มาฆะศิรานนท 2542: 27) การอานมิใชเพียง

ผูอานทราบความหมายของสัญลักษณของตัวอักษรเทานั้น แตตองตีความหมายสิ่งที่อานใหได 

ขณะเดียวกนัตองสามารถประเมินผลสิง่ทีอ่าน โดยนําประสบการณเดิมที่มีอยูมาใชตัดสินวา

ถูกตองสมเหตสุมผลมากนอยเพียงใด (ไพพรรณ อินทนลิ 2546: 7 อางอิงจาก เพ็ญศรี รังสิยางกูล 

2530: 9) 
 

ปจจุบันวทิยาการสมัยใหมเกิดขึ้นมากมายและรวดเร็ว การอานจะชวยใหเราสามารถ

ติดตามความเคลื่อนไหว ความกาวหนา และทันตอเหตุการณที่เปลี่ยนไป การอานใหประโยชน

ทุกดานและทกุโอกาส ทั้งในดานการศึกษาหาความรู การประกอบอาชีพ และการแสวงหาความ

เพลิดเพลนิ เพื่อพักผอนหยอนใจ (ฉวีลักษณ บุญยะกาญจน 2547: 22) นอกจากการอานจะให

ความบนัเทงิแลว เรายงัสามารถนาํสิ่งที่ไดจากการอานไปประยุกตใชในชีวิตประจาํวนั เชนในการ

ทํางาน เพราะการอานชวยใหเราเพิ่มพูนความรูและประสบการณ ยิง่อานมากก็ยิ่งรูมาก  
 

โลกยุคใหมเปนโลกของขอมลูขาวสาร มทีั้งขาวสารขอมูลภายในประเทศ และมาจาก

ตางประเทศ ภาษาที่ใชส่ือขาวสารขอมูลนิยมใชภาษาอังกฤษ ซึ่งถือเปนภาษาสากล หลาย

ประเทศใชภาษาอังกฤษเปนภาษาราชการ  แตบางประเทศกําหนดใหเปนภาษาที่สอง    สําหรับ

ประเทศไทยกาํหนดใหมกีารเรียนการสอนในโรงเรียน ในฐานะเปนภาษาตางประเทศ ซึ่งทกุคน

ตองเรียน (สุรชัย ปยานกุูล 2536: 1-2; อัจฉรา วมิลเกียรติ 2547: 1) 
 

การอานเปนทกัษะหนึง่ในการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ นอกจากทักษะการพูด ฟง 

และเขียน ในการเรียนขัน้สงู แมวาบางคนไมไดเรียนสาขาภาษาอังกฤษ ก็คงหลีกเลี่ยงการอาน
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ตําราภาษาองักฤษไมได  เพราะภาษาอังกฤษเปนภาษาสากล  ซึ่งสามารถเผยแพรขาวสารขอมูล

ออกไปไดในวงกวาง การอานภาษาองักฤษไมเพยีงแตใชเพื่อการศึกษาคนควาเทานั้น  แตใชหา

ความรูทัว่ไป เพื่อนาํไปใชประโยชนในดานอื่นดวย เชน คอมพิวเตอร อุปกรณ หรือยา ทีน่าํเขา

จากตางประเทศ ที่ยงัไมมกีารแปลในระยะแรก ก็จําเปนตองอานขอมูลการใชเปนภาษาอังกฤษ 

ดังนัน้ความสามารถอานภาษาอังกฤษไดเขาใจ จะทําใหไดเปรียบ เพราะจะไดรับความรูทีถู่กตอง 

และมีความคดิหรือมุมมองกวางขึ้น 
 

อุปสรรคของการอานภาษาองักฤษไมเขาใจคือ การไมรูความหมายของคําศัพท แมจะใช

ทักษะหรือเทคนิคอื่นๆไดดีเพยีงใด แตถาไมรูความหมายของคําในขอความที่กาํลังอาน ก็จะไม

เขาใจสิ่งที่อาน (สมุทร เซน็เชาวนชิ 2545: 15) ปญหาหนึง่ของการอานคือคําศพัท (Pornsiri 

1998: 15) การอานเนื้อเร่ืองตางๆจะปรากฏคําศัพทเปนจํานวนมาก หากผูอานรูคําศพัทเปนอยาง

ดี  จะชวยใหอานไดอยางเขาใจไดและรวดเร็ว    อภิรดี จริยารังศรีโรจน  (2545: 3) อางถงึ

ผลงานวิจยัของ Coady และคณะวาเมื่อนักเรียนมีความสามารถในการรูคําศัพทเปนอยางดี จะ

ทําใหความสามารถในการอานเพิ่มข้ึนดวย ดังนั้นคาํศัพทจงึมีความสําคัญตอกระบวนการอาน

เปนอยางมาก 

 

แมวาการเรียนในชัน้เรียน ผูสอนจะเปนผูบอกความหมายของคาํศัพท แตคงไมสามารถ

บอกไดทุกคํา เนื่องจากมเีวลาจํากัด และการอานมิไดอยูแตเพียงในชัน้เรียน แตยังมีบทบาทนอก

หองเรียนดวย การพึ่งพาพจนานุกรม เพื่อหาความหมายเปนอีกวิธหีนึง่ที่ผูอานใช แตการเปด

พจนานกุรมบอยๆ จะทาํใหเสียเวลา และเกิดความเบือ่หนาย การหยุดเพื่อใชพจนานุกรมบอยๆ 

จะทาํใหการอานไมตอเนื่อง ตองเสียเวลาทาํความเขาใจกับเร่ืองที่อานใหม เปนสาเหตุใหทอแท

ไมอยากอานอกีตอไป ดังนัน้การเรียนรูคาํศัพทใหมจากบริบทจะเปนการเริ่มตนทีด่ี (วัลลภา บญุ

อนันตบุตร 2547: 2 อางอิง Gu 2003: Online) ซึ่งยุทธวิธีเดาคําศัพทโดยอาศยับริบทนบัเปน

ยุทธวิธทีี่สําคญั (วัลลภา บญุอนันตบุตร 2547: 2 อางองิ Nation 1999: 130) 
 

การเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท เปนกลวิธหีนึง่ทีจ่ะแกปญหาเกี่ยวกับคําศัพท

ที่ตองการรูความหมาย ซึง่ผูวิจัยสนใจอยากคนควา 
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2. วัตถุประสงคของการวิจัย 
 

2.1 เพื่อศึกษาความสามารถในการอานภาษาองักฤษ โดยวิธีเดาความหมายของคาํศัพท

จากบริบทของนักศึกษาระดบัปริญญาตรี  ชั้นปที ่1  ภาคปกติ   คณะบริหารธุรกิจ   มหาวิทยาลัย 

ศรีปทุม 

2.2 เพื่อศึกษาความสามารถเดาความหมายของคําศพัทจากบริบท ของนักศึกษาระดับ

ปริญญาตรี ชั้นปที ่1 ภาคปกติ คณะบริหารธุรกิจ มหาวทิยาลยัศรีปทมุ 
 

3. คําถามการวิจัย 
 

การสอนวิธีเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท ทําใหผูเรียนสามารถเขาใจเรื่องที่อาน

ไดดีข้ึนหรือไม 
 

4. สมมุติฐานการวิจัย 
 

นักศึกษาที่เรียนวิธีเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท จะมีผลสัมฤทธิ์ในการอาน

ภาษาอังกฤษดีข้ึน 
 

5. ขอบเขตของการวิจัย 
 

5.1 นักศึกษาระดับปริญญาตรีภาคปกติ ชั้นปที่1 คณะบริหารธุรกิจ มหาวิทยาลัยศรีปทุม 

5.2 ระยะเวลาวิจัย 1 ป 

5.3 ตัวแปรที่ศึกษา 

5.3.1 ตัวแปรอิสระไดแก วิธีการสอน 

5.3.2 ตัวแปรตามไดแก   ความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ    และ

ความสามารถในการเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท 

5.3.2 ตัวแปรเกินไดแก   คะแนนสอบวิชาภาษาอังกฤษพื้นฐาน 1 เปนคะแนน

สอบกลางภาคและปลายภาครวมกัน 

5.4 กลุมตัวอยางที่ใชในการวิจัยครั้งนี้มี   กลุมทดลอง 50 คน   และกลุมควบคุม 50 คน 
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5.5 การเดาความหมายของคําศัพทจากบริบทสําหรับงานวิจัยฉบับนี้ศึกษาเพียงการเดา

คําศัพทจากคําจํากัดความ (definition clue)  จากตัวอยาง (example clue)  จากการเปรียบ

เหมือน (comparison clue) และจากการเปรียบตาง (contrast clue) 

5.6 การวิจัยครั้งนี้ไมศึกษาตัวแปรเกี่ยวกับอายุ เพศ และสภาพแวดลอมของนักศึกษา 
 

6. นิยามศัพทเฉพาะ
 

6.1 ความสามารถในการอาน หมายถึงอานแลวสามารถตอบคําถามไดอยางถูกตอง 

6.2 การเดาความหมายของคําศัพท หมายถึงการเดาความหมายของคําศัพทที่ไมรูใน

ภาษาอังกฤษ เพื่อใหรูความหมายของคําศัพทนั้นไดอยางถูกตอง 

6.3 คําศัพท หมายถึงคําใหม หรือคําที่ไมคุนเคย ซึ่งเปนคําที่ตองการหาความหมาย 

6.4 บริบท (context) หมายถึง ขอความที่แวดลอมคําศัพทที่ไมรูความหมาย 

6.5 clue หมายถึงคําหรือขอมูลเชิงแนะ ซึ่งเปนรองรอยชวยเดาความหมายของคําศัพท 

6.5.1 definition clue หมายถึงการเดาคาํศัพทจากคาํจํากัดความ 

6.5.2 example clue หมายถึงการเดาคําศัพทจากตัวอยาง 

6.5.3 comparison clue  หมายถงึการเดาคําศัพทจากการเปรียบเหมือน 

6.5.4 contrast clue หมายถงึการเดาคําศพัทจากการเปรียบตาง 

6.6 คณะ หมายถงึคณะบรหิารธุรกิจ 

6.7 นักศกึษา   หมายถึงนักศึกษาคณะบรหิารธุรกิจ  ชัน้ปที่ 1   ภาคปกติ   มหาวทิยาลัย 

ศรีปทุม 
 

7. ประโยชนที่คาดวาจะไดรับ 
 

7.1 เพื่อรูผลความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ โดยการเดาความหมายของคําศัพท

จากบริบท 

7.2  เพื่อรูผลความสามารถในการเดาความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษจากบริบท 

7.3  เปนแนวทางในการเดาความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษจากบริบท 

            7.4 นักศึกษาสามารถใชกลวิธีเดาความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษจากบริบท  เพื่อ

อานตําราภาษาอังกฤษในอนาคต 



บทที่ 2 
วรรณกรรมที่เกี่ยวของ 

 

การคนควาและวิจัยเกี่ยวกับการเดาความหมายของคําศัพทจากบริบทมีดังนี ้
 

มุกดา พิภพลาภอนันต  (มุกดา พิภพลาภอนันต 2521: บทคัดยอ, 7-8)    ไดศึกษา

เปรียบเทียบการสอนความหมายของคําดวยวิธี Context Clue  และวิธีแปล พรอมทั้งศึกษาวา

วิธีการสอนความหมายของคําดวยวิธี   Context Clue      เมื่อใชในการสอนภาษาอังกฤษเปน

ภาษาตางประเทศจะไดผลหรือไม กลุมตัวอยางที่ใชในการศึกษาเปนนักเรียนชั้น ม.ศ 5   โรงเรียน

ศรัทธาสมุทร   จังหวัดสมุทรปราการ  พบวากลุมทดลองที่สอนดวยวิธี Context Clue มผีลสัมฤทธิ์

สูงกวากลุมควบคุมที่สอนดวยวิธีแปล แสดงวาการสอนความหมายของคําดวยวิธี Context Clue 

สามารถนํามาสอนนักเรียนไทยที่เรียนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศได   คลายกับงานของ 

กัยสิทธิ์ เปลรินทรและงามทิพย วิมลเกษม ซึ่งไดเปรียบเทียบการฝกเดาความหมายของ

คําศัพทกับวิธีการอื่นๆ 
 

 กัยสิทธิ์ เปลรินทร (กัยสิทธิ์ เปลรินทร 2524: บทคัดยอ) ไดศึกษาผลสัมฤทธิ์ในการอาน

ภาษาอังกฤษของนักเรียนที่ไดรับการฝกหาความหมายของคําศัพทจากบริบท          และศึกษา

ความสัมพันธระหวางการรูคําศัพทภาษาอังกฤษกับความเขาใจการอานภาษาอังกฤษของ

นักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปที่ 5    โปรแกรมวิทยาศาสตร     โรงเรียนขอนแกนวิทยายน    จํานวน 3 

หองเรียน โดยกลุมควบคุมสอนแบบแปล    กลุมทดลองที่ 1    สอนดวยวิธีการโครซ       และกลุม

ทดลองที่ 2   สอนการหาความหมายของคําศัพทจากบริบท  ผลการวิจัยสรุปวาการฝกใหนักเรียน

หาความหมายของคําศัพทจากบริบท ทําใหนักเรียนมีผลสัมฤทธิ์ในการอานสูงกวาการฝกดวยวิธี

โครซ หรือการสอนแบบแปล สวนการรูศัพทและการอานมีความสัมพันธปานกลาง 
 

 งามทิพย วิมลเกษม (Wimolkasem 1992: Abstract)ไดทดลองเปรียบเทียบสัมฤทธิ์ผล

ทางการสอนศัพทภาษาอังกฤษที่ชวยในการอานของนักศึกษา 2 วิธีคือ    สอนโดยการให

ความหมายของศัพทเปนภาษาอังกฤษ   และสอนโดยใหรูจักเดาความหมายจากบริบท    กลุม

ตัวอยางเปนนักศึกษาชั้นปที่ 1 คณะวิทยาศาสตร สถาบัน เทคโนโลยีพระจอมเกลาพระนครเหนือ 

จํานวน 60 คน สรุปวา 1) วิธีการสอนคําศัพททั้ง 2 วิธี       ชวยสัมฤทธิ์ผลทักษะทางดานคําศัพท        
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2) วิธีการสอนโดยใหรูจักเดาความหมายจากบริบทเปนวิธีการที่ใหผลสัมฤทธิ์ทางดานคําศัพท

มากกวาการสอนโดยการใหความหมายของศัพทเปนภาษาอังกฤษ  3) วิธีการสอนโดยใหรูจักเดา

ความหมายจากบริบทเปนวิธีการที่ใหผลสัมฤทธิ์ทางดานการอานของผูเรียน         4) ทักษะดาน

คําศัพทมีผลตอผลสัมฤทธิ์ทางดานการอาน 
 

จากงานของกมลวัทน ครุฑแกว  (กมลวัทน ครุฑแกว 2523: บทคัดยอ, 10)    ซึ่งศึกษา

การเดาคําศัพทจากบริบท (งานปริญญานิพนธฉบับนี้ใชคําวา “ปริบท”) เพื่อเพิ่มความสามารถใน

การอานเร็ว    กลุมตัวอยางที่ใชในการศึกษาเปนนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปที่ 4       โรงเรียนมัธยม

สาธิตมหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ประสานมิตร จํานวน 42 คน แบงเปนกลุมทดลอง และกลุม

ควบคุม    บริบทที่ใชมี 6 ประเภทคือ    1)  บริบทที่เกิดจากคําจํากัดความหรือคําอธิบาย (Direct 

Definition or Explanation) 2) บริบทที่เกิดจากการกลาวซ้ํา (Restatement)   3) บริบทที่เกิดจาก

การเปรียบเทียบ (Comparison or Contrast)        4) บริบทที่เกิดจากการกลาวสรุป (Summary 

Restatement)     5) บริบทที่เกิดจากใจความของเรื่อง (Subjective Clues)    และ6)  บริบทที่

เกิดจากคําหรือขอความที่ผูอานรูความหมายแลว   (Familiar Expression)     พบวากลุมทดลอง

ที่ไดรับการฝกเดาคําศัพทจากบริบท   มีความสามารถในการอานเร็วมากกวากลุมควบคุม 
 

 ความสามารถในการอานและการหาความหมายของคําศัพทจากบริบทนั้น     พบวามี

ความสัมพันธกัน    โดยกอบลาภ ตันสกุล (กอบลาภ ตันสกุล 2526: บทคัดยอ, 6)     ไดศึกษา

ความสามารถในการอานและการหาความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษจากบริบทของนิสิตชั้น

ปที่1  มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ  บางแสน   กลุมตัวอยางมาจากทุกคณะ    จํานวน 400 คน 

บริบทที่ศึกษามีดังนี้         1) รองรอยที่ไดจากการอธิบายโดยตรง    (direct explanation clue)    

2) รองรอยที่ไดจากประสบการณ   (experience clue)       3) รองรอยที่ไดจากการแสดงอารมณ 

(mood or tone clue) 4) รองรอยที่ไดจากการอธิบายโดยอาศัยตัวอยาง (explanation through 

examples)    5) รองรอยที่ไดจากความยอ (summary clue)     6) รองรอยที่ไดจากความเหมือน

หรือการกลาวซ้ํา (synonym or restatement clue)      7) รองรอยที่ไดจากการเปรียบเทียบความ

เหมือนหรือความแตกตาง (comparison or contrast clue)       8) รองรอยที่ไดจากภาษาที่ใชจน

เคยชินหรือประสบการณทางภาษา (familiar expression or language experience clue)    

9) รองรอยที่ไดจากคําที่เรียงเปนชุด (word-in-a series clue)         และ10) รองรอยที่ไดจากการ

อนุมาน (inference clue) สรุปวา 1) การอานของนิสิตแตละคณะมีความแตกตางกัน  2) คะแนน
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ที่ไดจากการทดสอบความสามารถในการหาความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษโดยอาศัย

รองรอยจากบริบทของนิสิตแตละคณะ มีความแตกตางกัน    3) คะแนนที่ไดจากการทดสอบ

ความสามารถในการหาความหมายของศัพทภาษาอังกฤษโดยอาศัยรองรอยจากบริบทของนิสิต

แตละคณะมีความแตกตางกัน        4) คะแนนเฉลี่ยของนิสิตทุกคณะที่ไดจากการทดสอบ

ความสามารถในการหาความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษโดยอาศัยรองรอยจากบริบท เมื่อ

เทียบกับเกณฑที่ตั้งไวปรากฏวาอยูในเกณฑมีความสามารถมากเพียงรอยละ 0.75 มี

ความสามารถปานกลางรอยละ 19.75    มีความสามารถนอยรอยละ 57.50     มีความสามารถ

นอยมากรอยละ 22.00     5) ประเภทของรองรอยจากบริบทที่นิสิตทุกคณะมีความสามารถใน

การใชต่ําสุดคือ รองรอยที่ไดจากความยอ และประเภทของรองรอยจากบริบทที่นิสิตทุกคณะมี

ความสามารถในการใชสูงสุดคือ        รองรอยที่ไดจากการเปรียบเทียบความเหมือนหรือความ

แตกตาง  6) คะแนนของนิสิตที่ไดจากการทดสอบความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ และ

การหาความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษโดยอาศัยรองรอยจากบริบทมีความสัมพันธกัน 
 

 มีการพัฒนาบทเรียนคอมพิวเตอรเกี่ยวกับการหาความหมายของคําศัพทจากบริบท   ซึ่ง

ปรากฏในงานของสุพักตรา เวสอุรัย (สุพักตรา เวสอุรัย 2536: บทคัดยอ, 5) ผูศึกษาการพัฒนา

บทเรียนคอมพิวเตอรเพื่อฝกทักษะภาษาอังกฤษ:     การหาความหมายของคําศัพทจากปริบท

สําหรับนักเรียนระดับช้ันมัธยมศึกษาปที่ 4 โรงเรียนบดินทรเดชา (สิงห สิงหเสนี) กรุงเทพมหานคร 

จํานวน 30 คน ปริบทที่ใชไดแก      1) รองรอยที่ไดจากคําจํากัดความ (definition context clues)   

2) รองรอยที่ไดจากคําเหมือนและคําขยาย (synonym and appositive context clues)            

3) รองรอยที่ไดจากการใชคําตาง (antonym context clues)  4) รองรอยที่ไดจากการเปรียบเทียบ

ความเหมือน (comparison context clues) ผลการวิจัยพบวาบทเรียนคอมพิวเตอร เพื่อฝกทักษะ

ภาษาอังกฤษที่สรางขึ้น มีคาประสิทธิภาพ 93.38/83.51 ซึ่งสูงกวาเกณฑมาตรฐาน 80/80 ที่ตั้งไว 

คะแนนที่ไดจากการทดสอบกอนการเรียนและหลังการเรียนดวยบทเรียนคอมพิวเตอรแตกตางกัน

อยางมีนัยสําคัญ  และนักเรียนมีเจตนคติที่ดีตอการเรียนดวยบทเรียนคอมพิวเตอรที่สรางขึ้น 
 

 พลชัย วิริยะสมบัติ (พลชัย วิริยะสมบัติ 2539: บทคัดยอ, 6-7)  ไดวิเคราะหกลวิธีใน

การคาดเดาความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปที่ 6     เพื่อ            

1) วิเคราะหปริมาณการใชและความถูกตองของการใชกลวิธีในการคาดเดาความหมายของ

คําศัพทภาษาอังกฤษ    2) วิเคราะหปริมาณการใชและความถูกตองของการใชกลวิธีในการคาด
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เดาความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษของนักเรียน ที่มีความสามารถในการคาดเดาคําศัพท

ภาษาอังกฤษสูง กลาง และต่ํา   ตัวอยางประชากรเปนนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปที่ 6    โรงเรียน

มัธยมศึกษา สังกัดกรมสามัญศึกษา กรุงเทพมหานคร จํานวน 400 คน โดยจําแนกนักเรียนเปน

กลุมสูง กลาง และต่ํา ตามผลความสามารถการคาดเดาคําศัพทภาษาอังกฤษ กลวิธีที่ใชในการ

คาดเดาคําศัพทภาษาอังกฤษแบงเปน 2 ประเภทคือ      1) ประเภทวิเคราะหโครงสรางคําไดแก   

1.1) การคาดเดาความหมายของคําศัพทจากอุปสรรค (prefixes)   1.2) การคาดเดาความหมาย

ของคําศัพทจากปจจัย (suffixes) 1.3) การคาดเดาความหมายของคําศัพทจากรากศัพท(roots) 

1.4)  การคาดเดาความหมายของคําศัพทจากคําประสม  (compound word)        2) ประเภท

วิเคราะหบริบทไดแก 2.1) การคาดเดาความหมายของคําศัพทจากคําจํากัดความ (definition) 

2.2) การคาดเดาความหมายของคําศัพทจากตัวอยาง (example) 2.3) การคาดเดาความหมาย

ของคําศัพทจากการกลาวซ้ํา(restatement)     2.4) การคาดเดาความหมายของคําศัพทจากคํา

เหมือนและคําตรงขาม (synonym/antonym) 2.5) การคาดเดาความหมายของคําศัพทจากการ

เปรียบเหมือนและการเปรียบตาง (comparison or contrast) 2.6) การคาดเดาความหมายของ

คําศัพทจากการสรุปความ (summary) สรุปผลการวิจัยมีดังนี้  

1) นักเรียนใชกลวิธีในการคาดเดาคําศัพทภาษาอังกฤษประเภทวิเคราะหคํา    ปริมาณ

มากที่สุดคือ รากศัพท และนอยที่สุดคือ อุปสรรค    แตใชไดถูกตองมากที่สุดคือ ปจจัย และนอย

ที่สุดคือ รากศพัท สวนประเภทวิเคราะหบริบท นกัเรียนใชกลวิธ ีสรุปความ มากที่สุด นอยที่สุดคือ 

การกลาวซ้าํ แตใชไดถูกตองมากที่สุดคือ การยกตัวอยาง และถูกตองนอยที่สุดคือ คําจํากัดความ  

2) นักเรียนกลุมสูง และกลาง ใชกลวิธีประเภทวิเคราะหคํา  ปริมาณมากที่สุดคือ   ปจจัย 

กลุมตํ่าคือ รากศัพท และใชนอยที่สุดของกลุมสูง กลาง และต่ํา คือ อุปสรรค แตความถูกตองของ

การใชกลวธิีดงักลาว มากทีสุ่ดของกลุมสูง กลาง และต่าํ   คือปจจัย   และนอยที่สุด  คือรากศพัท 

สวนประเภทวเิคราะหบริบท นักเรียนกลุมสูง กลาง และต่ํา กลวิธีที่ใชมากที่สุดคือ การสรุปความ 

และนอยที่สุด คือการกลาวซ้าํ แตใชไดถูกตองมากที่สุดของกลุมสูง และกลาง คือการยกตัวอยาง 

กลุมตํ่าคือการสรุปความ   และใชไดถูกตองนอยที่สุดของนักเรียนกลุมสูง   คือการกลาวซ้าํ  กลุม

กลาง คือคําจาํกัดความและคําเหมือน/คําตรงขาม และกลุมตํ่า คือคําเหมือน/คาํตรงขาม 
 

มาริสา สิงหพันธุ (Singhaphan 1997:  Abstract) ศึกษาผลสัมฤทธิ์ของการฝกเดา

คําศัพทโดยใชหนวยคําเติมเพื่อชวยนักเรียนในการหาความหมาย    กลุมตัวอยางเปนนักเรียนชั้น

มัธยมศึกษาปที่ 6 โรงเรียนอิสลามวิทยาลัยแหงประเทศไทย กรุงเทพ จํานวน 34 คน ผลการ
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ทดลองสรุปวาหนวยคําเติมชวยใหนักเรียนพัฒนาความสามารถในการหาความหมายของ

คําศัพทได รวมทั้งทัศนคติของนักเรียนในการเรียนรูภาษาอังกฤษยังเปลี่ยนแปลงไปในทางที่ดี 

นอกจากนี้การทดลองยังแสดงใหเห็นวาลักษณะที่แตกตางกันของหนวยคําเติมและระดับการใช

ความคิดของนักเรียนในขณะทําแบบทดสอบนั้น ทําใหความสามารถของนักเรียนในการหา

ความหมายของคําศัพทนั้นตางกัน  
 

 ประมาณ ทรัพยผดุงชนม (Sumphadoongchone  2000:  Abstract) สนับสนุนใหมี

การพัฒนาการเดาคําศัพทจากบริบท    แมวาจะมีปญหาบางประการ เขาไดศึกษา    1) การเดา

คําศัพทภาษาอังกฤษจากบริบททางวิทยาศาสตร      2) ศึกษาคาอํานาจในการทํานาย

ความสามารถในการอานภาษาอังกฤษของขอสอบในการเดาคําศัพท  2  ประเภทคือ     ขอสอบ

การเดาคําศัพทภาษาอังกฤษจากบริบทที่มีการดัดแปลงและที่ไมมีการดัดแปลง   3) เปรียบเทียบ

ความคิดเห็นที่มีตอการเรียนคําศัพทภาษาอังกฤษของนักศึกษาคณะวิทยาศาสตร ชั้นปที่ 1  ที่มี

ความสามารถในการเดาคําศัพทสูงและต่ํา      และ4) เปรียบเทียบระดับการใชกลวิธีในการเดา

คําศัพทจากบริบท      กลุมตัวอยางเปนนักศึกษาชั้นปที่ 1 คณะวิทยาศาสตร มหาวิทยาลัยมหิดล 

จํานวน 141 คน   จากการวิจัยนี้แสดงใหเห็นวานักศึกษาควรไดรับการพัฒนาความสามารถใน

การเดาคําศัพทภาษาอังกฤษ ปญหาในการเดาคําศัพทมีสาเหตุมาจากรูคําศัพทนอย และมี

ปญหาดานไวยากรณ  การวิจัยนี้ยังพบอีกวาขอสอบการเดาคําศัพทจากบริบทที่มีการดัดแปลง          

สามารถใชในการทํานายความ สามารถในการอานไดดีกวาขอสอบการเดาคําศัพทจากบริบททีไ่ม

มีการดัดแปลง 
 

 วิธีเดาความหมายของคําศัพทจากบริบททําใหทักษะการอานดีข้ึน     โดยปรากฏในงาน

ของวัลลภา บุญอนันตบุตร (วัลลภา บุญอนันตบุตร 2547:  บทคัดยอ)  ซึ่งศึกษาการใชยุทธวิธี

การเดาความหมายคําศัพทภาษาอังกฤษจากบริบท   และความคิดเห็นของนักเรียนตอการเรียน

การสอนโดยใชยุทธวิธีการเดาความหมายคําศัพทภาษาอังกฤษของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปที่ 4 

โรงเรียนพระหฤทัยคอนแวนต  กรุงเทพมหานคร   จํานวน 320 คน   ยุทธวิธีที่ใชแบงเปน   1) การ

วิเคราะหโครงสรางคําไดแก  1.1) การเดาความหมายคําศัพทภาษาอังกฤษจากอุปสรรค(prefix)   

1.2) การคาดเดาความหมายของคําศัพทจากปจจัย (suffix)    1.3) การคาดเดาความหมายของ

คําศัพทจากรากศัพท(roots)     1.4) การคาดเดาความหมายของคําศัพทจากคําประสม 

(compound word)       2) การวิเคราะหบริบทไดแก  2.1) การคาดเดาความหมายของคําศัพท
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จากคําจํากัดความ (definition clue)  2.2) การคาดเดาความหมายของคําศัพทจากการกลาวซ้ํา

(restatement clue)  2.3) การคาดเดาความหมายของคําศัพทจากตัวอยาง (example clue) 

2.4) การคาดเดาความหมายของคําศัพทจากการเปรียบเหมือนและการเปรียบตาง (comparison 

or contrast clue)          2.5) การคาดเดาความหมายของคําศัพทจากคําเหมือนและคําตรงขาม 

(synonym and antonym clue)     2.6) การคาดเดาความหมายของคําศัพทจากการใชเหตุผล 

(cause-effect clue)  และ2.7) การคาดเดาความหมายของคําศัพทจากการวินิจฉัย (inference 

clue)        สรุปวา    1) นักเรียนกลุมตัวอยางที่ไดรับการสอนยุทธวิธีการเดาความหมายคําศัพท

ภาษาอังกฤษสามารถใชยุทธวิธีนี้ไดสูงขึ้น           2) นักเรียนกลุมตัวอยางมีความพึงพอใจยุทธวิธี

การเดาความหมายคําศัพทภาษาอังกฤษวาสามารถพัฒนาทักษะการอาน 
 

 สมุทร เซ็นเชาวนิช (สมุทรฺ เซ็นเชาวนิช 2545: 15-20) กลาวถึงอุปสรรคหนึ่งที่นักศึกษา

ไทยอานภาษาอังกฤษไมเขาใจคือไมเขาใจความหมายของคําศัพท          ดังนั้นการรูศัพทจึงเปน

ส่ิงจําเปน วิธีหนึ่งที่จะทําใหรูความหมายของคําศัพทคือการเดาความหมาย เขากลาวถึงขอความ

เชิงแนะ (context clue) สรุปไดดังนี้ 1) บริบท (context) คือ ขอความหรือใจความที่อยูใกลๆกับ

ขอความที่กําลังอานซึ่งอาจอยูขางหนาหรืออยูถัดไปก็ได 2) คํานิยาม (definition) ผูเขียนอาจใช

วิธีอธิบายคําหรือจํากัดความหมาย 3) ประสบการณ (experience)    หากผูอานมีประสบการณ

เกี่ยวกับคําศัพทนั้น     จะทําใหเขาใจความหมายของคํา     4) การเปรียบเหมือนและเปรียบตาง 

(comparison and contrast)  ผูเขียนอาจใชการเปรียบเทียบคําศัพทนั้นๆกับคําที่คิดวาผูอานเคย

ชินหรือพบเห็นบอย ซึ่งอาจเปนลักษณะขอความเชิงปฏิเสธ     5) คําพองความหมาย (synonym) 

ผูเขียนอาจใชคําหรือวลีแสดงความหมายที่เหมือนกัน         แตจะมีคําหรือวลีหนึ่งที่ผูอานเขาใจ 

6) สรุปความ (summary) ผูเขียนอาจสรุปความคิดหรือใจความดวยคําๆเดียว หรือประโยคเดียว 

นอกจากเดาคําศัพทจากขอความเชิงแนะแลวยังเดาไดจากโครงสรางของคําไดแก 1) คําประสม 

(compound words)    2) อุปสรรคและปจจัย (prefixes and suffixes)    บางครั้งผูเขียนอาจใช

เครื่องหมายวรรคตอนอธิบายความหมายของคําศัพท เชน เครื่องหมายจุดคู (:), เครื่องหมายขีด

ยาว (—), เครื่องหมายวงเล็บหรือนขลิขิต (  ),  เครื่องหมายอัญประกาศ (quotation marks) หรือ

เครื่องหมาย “…”  เครื่องหมายละ (ellipsis)หรือเครื่องหมาย (…) หรือเครื่องหมายจุลภาค (,) 
 

 พรศิริ เมืองสมัย (Muangsamai 1998: 14-15)  เห็นวาการอานนั้นไมงายเลย ถาไมรู

ความหมายของคําใหมแตละคํา   และไดกลาวถึงบริบท  3 ประเภทที่จะชวยใหผูอานเดา
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ความหมายได นั่นคือ 1) การอธิบาย (explanation) คือกลุมคําที่ตามหลังคําที่ไมรู หรือสํานวนที่

บอกหรืออธิบายคําที่มากอนหนานั้น โดยสังเกตคําบางคํา เชน or, in other words, that is  2) คาํ

ตรงขาม (contrast) โดยสังเกตคําวา although, while, whereas, however, on the other hand, 

nevertheless เปนตน      3) ตัวอยาง (illustration) ตัวอยางหรือภาพที่มีในเนื้อหามักบอก

ความหมายของคําที่ไมคุนเคย สังเกตไดจากคําวา for example, for instance, such as, like 
 

Harriet Krantz และ Joan Kimmelman (Krantz และ Kimmelman 1985: 2) กลาววา

บอยครั้งที่เราพบคําใหมหรือคํายากไมวาจะเปนตํารา หนังสือพิมพ หรือนิตยสาร หากเราอานขาม

คําที่ไมรูความหมายจะทําใหเขาใจเรื่องที่อานไดจํากัด แตอาจไมมีผลกระทบมากนักหากเปนการ

อานหนังสือพิมพหรือนิตยสาร ตางจากการอานตํารา ซึ่งตองทําความเขาใจตลอดเรื่อง จึงตองรู

ทั้งคําทั่วๆไปและคําศัพทเฉพาะดาน    เขาใหความหมาย context clues (หนา 4)  วาหมายถึง 

คําหรือกลุมคําที่อยูในประโยค (sentence)  ในยอหนา (paragraph) หรือในเนื้อเร่ือง (passage) 

ซึ่งไดใหขอมูล   เพื่อใหเราเขาใจคําศัพทยากหรือคําศัพทใหม   เขาไดกลาวถึงบริบท (context 

clues)  5 ประเภทดังนี้ 

1. Sense of the Sentence Clues (หนา 5) โดยทั่วไปประโยค (sentence) หรืออนุเฉท 

(paragraph)  จะมีขอมูลเชิงแนะ (clue) เพื่อบอกความหมาย แตหากไมมี เราตองพิจารณาทั้ง

ประโยค แลวตั้งคําถาม เพื่อมุงประเด็น (focus on) ไปที่คําใหม ตัวอยางดังนี้ 

It was easy to mold the malleable metal. 

คําถาม : What kind of metal could one mold easily? 

คําตอบ : Metal that can be bent 

  Malleable means bendable or pliable. 

ดังนั้น malleable จึงหมายถึง ที่สามารถโคงงอหรือออนได 

 2. Synonym Clues (หนา 9)   หมายถึงคํา (word)   หรือวลี (phrase)    ทีม่คีวามหมาย

เหมือนหรือคลายกัน synonymที่มีในประโยคหรืออนุเฉทเดียวกันจะใหขอมูลเชิงแนะความหมาย

ของคําที่ไมรู และมักมีเครื่องหมายจุลภาค (,) วงเล็บ หรือขีด— (dash) ปรากฏอยู บอยครั้งที่

synonym จะใชคําหรือรูปประโยคใหม แตส่ือความหมายเดิม 

 3. Example Clues คือตัวอยางประกอบคํา ซึ่งอธิบายคําที่ไมรูจัก  สัญลักษณที่บอกวา

เปนตัวอยาง (signal examples) เชน “many types”, “several characteristics”, “include”, 

“such as”, “consists of”, หรือเครื่องหมายจุดคู (:) เปนตน 



 12 

 4. Antonym Clues (หนา 15) หมายถึงคํา (word) หรือวลี (phrase) ที่มีความหมายตรง

ขามหรือตางกัน บริบทแบบนี้อาจไมไดใหความหมายตรงขามเสียทีเดียว    แตจะทําใหเขาใจคําที่

ไมรูจักไดดีข้ึน  คําที่บอกความตรงขามหรือตางกันเชน “rather than”, “but”, “on the other 

hand”,  “not”, “while”, “however” เปนตน 

 5. Defining Subject Terminology (หนา 19)   บางคําเปนคําศัพทเฉพาะดานในตํารา 

ไมใชคําศัพททั่วไป จึงตองการความหมายเฉพาะทางที่สมบูรณและถูกตองชัดเจน  ซึ่งจะปรากฏ

เปนคําอธิบายใหความหมายไวในประโยค 
 

 Ophelia H. Hancock (Hancock 1995: 17-20) แนะนําวาคําศัพทมีบทบาทสําคัญใน

การอาน ผูอานที่ประสบความสําเร็จมักเปนผูมีคําศัพทมากมายและมีทักษะการรับรูคําที่ดี ซึ่งก็

ทําใหพวกเขาสามารถใชคําไดถูกตองตามกาลเทศะ     ดังนั้นการพัฒนาทักษะเกี่ยวกบัคาํศพัทจงึ

เปนสิ่งที่สําคัญ และมีอยู 3 ประการ นอกเหนือจากการวิเคราะหโครงสรางและการใชพจนานุกรม

แลว ก็ยังมีเร่ืองการใช context clues  นั่นคือการใชขอมูลเชิงแนะจากคําแวดลอม ซึ่งอาจอยูใน

ประโยคเดียวกับคําที่ตองการหาความหมาย  หรืออยูในประโยคกอนหรือประโยคหลังคําที่ไมรู

ความหมาย ผูอานที่มีความรูและประสบการณตางกัน   อาจเขาใจความหมายผิด  ดังนั้นผูเขียน

จะให clue ไวเพื่อใหผูอานตีความคําศัพทตามความหมายที่ผูเขียนตองการ  context clues  มี 6 

ประเภทไดแก     1) Restatement คือการสื่อความหมายเดิมของคําที่ไมรูความหมาย โดยใชคําที่

งายขึ้น  และมักบอกใหรูโดยใชเครื่องหมายจุลภาค (,)      2) Synonyms คือ คําที่มีความหมาย

เหมือนหรือความหมายคลาย เมื่อผูเขียนใชคํายาก ผูเขียนก็จะใชคําที่คุนเคยมาทําใหเขาใจงาย

ข้ึนดวย       3) Antonyms คือ คําที่มีความหมายตรงขามกับคําที่ตองการรูความหมาย       

4) Definitions ปกติผูเขียนจะใหคําจํากัดความที่ชัดเจนสําหรับคํายาก  5) Explanation คือ 

ผูเขียนไดอธิบายคํายากไว เพื่อทําใหความหมายนั้นชัดเจนขึ้น 6) Relationships คือ ผูอานตอง

ระบุความสัมพันธระหวางคํายากกับบางสิ่งที่ผูเขียนบอกจากการอธิบายเล็กนอยพรอมทั้งใช clue 
 

 W. Royce Ada (Ada 1996: 27-29) กลาววา context clue ชวยใหผูอานเขาใจวาอาน

อะไร    โดยไมตองหยุดเพื่อเปดพจนานุกรม   บอยครั้งที่ผูเขียนใชขอมูลเชิงแนะ (clue)      เพื่อให

ความหมายของคําที่ไมคุนเคย     หรือคําที่มีหลายความหมาย    เขาแบง  context clues  เปน  4 

ประเภท คือ 1) definition clues เปน context clue ที่ชัดเจนที่สุด  2) example clues   ผูเขียนให

ตัวอยางของสิ่งตางๆหรือความคิด ซึ่งชวยอธิบายคําในบริบท  3) contextual clues   ผูเขยีนไมให
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ตัวอยางหรือคํานิยาม แตบอกเปนนัยเอาไว  และ4) contrast clues ผูเขียนใชขอความหรือคําที่

ตรงขาม เพื่อใหความหมายของคําที่ไมรู 
 

 Carolyn H. Fitzpatrick  และ Marybeth B. Ruscica (Fitzpatrick  และ Ruscica 

1997:  236-240) กลาวถึงการใชพจนานุกรมวาเปนวิธีหนึ่งที่ใชหาความหมายของคํา แตทําให

ผูอานตองหยุดอาน และอาจเลือกความหมายของคําที่มีหลายความหมายไดไมถูกตอง ดังนั้น

ผูอานควรพยายามตีความความหมายของคําจากบริบท(context)          ซึ่งผูเขียนใหความหมาย

“บริบท” วาคือคําหรือประโยคที่แวดลอมคําที่ไมคุนเคย บอยๆที่ผูเขียนอธิบายคํานั้นผานบริบทที่

มีการใชขอมูลเชิงแนะ (clue) หากผูเขียนคิดวามีคําที่ผูอานไมคุนเคย Fitzpatrick  และ Ruscica 

แบงบริบทเปน 6 ประเภทไดแก  1) Punctuation คือเครื่องหมายขีดยาว (—)    จุลภาค (,)    จุดคู 

(:) และวงเล็บ ซึ่งผูเขียนใชในการอธิบายคําที่ไมคุนเคย 2) Synonyms และ Antonyms   ผูเขียน

อาจอธิบายคําที่ไมคุนเคยดวยคําที่มีความหมายเหมือนหรือความหมายคลาย    (synonyms)    

และอธิบายคําที่ไมคุนเคยดวยคําที่มีความหมายตรงขามหรือความหมายตาง   (antonyms)              

3) Explanation หรือ Example บางครั้งผูเขียนใชการอธิบายหรือใหตัวอยางเพื่ออธิบายคําที่ไม

คุนเคย โดยมีคําบงชี้เชน “such as”, “for example”, “for instance”  หรือคํายอ“i.e.” หมายถึง 

“that is”    หรือ“e.g.” หมายถึง “for example”    4) Description  คือผูเขียนอธิบายคําดวยการ

บรรยายแนวคิด (concept)    5) Summary คือผูเขียนจะสรุปขอมูลที่คุนเคย เพื่อใหความหมาย

ของคําที่ไมคุนเคย และ 6) Definition คือคําจํากัดความที่ผูเขียนใหไว หากคํานั้นเปนคําที่เขาใจ

ยาก      Fitzpatrick  และ Ruscica    ใหความคิดเห็นวาบางครั้ง   context clue   อาจไมไดให

ความหมายที่ตรงนัก แตก็พอที่จะใหผูอานเขาใจความหมาย  โดยไมตองหยุดชะงักในการอาน 

ฉะนั้นการใชบริบทจึงเปนสิ่งจําเปน 
 

 สุรณี แกวกลม  (สุรณี แกวกลม 2542: 13-35)    กลาววาผูอานสามารถหาความหมาย

ของคําที่ไมรูความหมายจากบริบท (context) บริบทคือคําหรือประโยคที่แวดลอมคําที่ตองการหา

ความหมาย บางครั้งบริบทอาจเปนความเรียง (paragraph) สุรณี แกวกลมกลาวถึง context  

clues 8 ประเภทไดแก    1) Definition  ผูเขียนอาจชวยใหผูอานเขาใจคําที่ไมคุนเคยโดยการใช

คําจํากัดความ      2) Restatement ผูเขียนใชคําที่ตางกัน แตความหมายเหมือน  เพื่อกลาวถึง

ความหมายนั้นซ้ํา   3) Example ตัวอยางสามารถชวยใหผูอานหาความหมายของคําที่ตองการรู

ความหมาย  4) Contrast และ Negation การใชการเปรียบตางและการปฏิเสธ  เพื่อใหผูอานเดา
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ความหมายของคํา  5) Cause และ Effect  การใชเหตุและผลของสถานการณและเหตกุารณ เพือ่

เดาความหมายของคํา  6) Synonym การใชคําหรือกลุมคําที่มีความหมายเหมือนคําที่ตองการหา

ความหมาย  7) Situations และ Explanations การใชสถานการณและคําอธิบาย ซึ่งเปนประโยค

หนาหรือหลังคําที่ตองการหาความหมาย  8) Summary บางครั้งผูอานตองคิดหาความหมายโดย

ใชขอมูลจากขอความที่ให หรือจากการศึกษาวิธีเขียนประโยค หรือการใชสามัญสํานึก (common 

sense)  
 

 Peter Mather และ Rita McCarthy (Mather และ McCarthy 1999: 26-29) ได

กลาวถึง word in context วาเปนวิธีการหาความหมายของคําโดยการใช context clues อันเปน

การหาความหมายโดยไมใชพจนานุกรม ซึ่งมีหลายวิธีไดแก 1) Definition คือ การหาความหมาย

จากคําจํากัดความที่ผูเขียนใหไวในประโยค โดยเฉพาะคําที่ไมคุนเคย     2) Synonym คือ การหา

ความหมายจากคําที่มีความหมายเหมือนกับคําที่เราไมรูความหมาย      3) Antonym คือ การหา

ความหมายจากคําที่มีความหมายตรงขาม     ซึ่งมีอยูในประโยค     4) Examples คือ    การหา

ความหมายจากตัวอยางในประโยค      5) Explanation  คือ   การหาความหมายจากคําอธิบาย 

บางครั้งผูเขียนไดอธิบายความหมายของคํานั้นๆไว   6) Experience คือ การหาความหมายจาก

ประสบการณ ผูอานอาจมีประสบการณหรือเคยอยูในสถานการณที่คลายกับเร่ืองที่อาน   ทําให

ผูอานใหความหมายของคําที่ไมรูความหมายได     7) Knowledge of Subject คือ ผูอานอาจมี

ความคุนเคยในประเด็นที่ผูเขียนไดเขียนไว      ซึ่งจะชวยใหผูอานคิดความหมายของคําไดงายขึ้น 

และ8) Combination คือ   การหาความหมายของคํา    โดยการประสมประสานหลายๆวิธีเขา

ดวยกัน  
 

 Donna E. Alvermann และ Stephen F. Phelps (Alvermann และ Phelps  2005: 

237-239)  อางถึง  Nagy & Scott. (2000) วาวิธีที่ผูอานจะไดความหมายคําที่ไมคุนเคยมี 4 วิธี

คือ 1) การใชบริบท (context clue)    ผูเขียนอาจบอกความหมายเปนนัย     2) การวิเคราะห

หนวยคํา (morphemic analysis) เชน รากศัพท (root) และ หนวยคําเติม(affixes) หนวยคําเปน

หนวยความหมายที่เล็กที่สุดในภาษา  แบงเปนหนวยคําอิสระ (free morpheme)   และหนวยคํา

ไมอิสระ (bound morpheme)    หนวยคําอิสระเปนหนวยคําที่สามารถเกิดขึ้นตามลําพัง    และมี

ความหมายในตัวเอง เชน คําวา car   หนวยคําไมอิสระเปนหนวยคําที่ตองเกิดรวมกับคําอ่ืนจึงจะ

มีความหมาย เชนคําวา cars หนวยคํา s เมื่ออยูตามลําพังจะไมมีความหมาย สําหรับหนวยคํา
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เติม  แบงเปนหนวยคําเติมหนา (prefixes)    และหนวยคําเติมหลัง (suffixes)      ซึ่งจะใหขอมูล

เพิ่มเติมแกรากคํา เชน reproduce  หนวยคํา re เปนหนวยคําเติมหนา ซึ่งผูอานจะรูจักคําเพิ่มข้ึน

จากการวิเคราะหหนวยคํา     3) ผูเชี่ยวชาญแนะนํา  (expert advice)  เชน ครู พอแม ญาติ หรือ

เพื่อนที่เรียนอยูขางๆ     และ4) การใชพจนานุกรม (dictionaries)   ถาการใชบริบท การวิเคราะห

หนวยคํา และผูเชี่ยวชาญแนะนํา ใชไมไดผล วิธีสุดทายคือการใชพจนานุกรม หากพูดถึงการสอน

คําศัพทตองรูวาคําใดควรสอน และควรสอนอยางไร 
 

 John Langan (Langan  2002: 341) ไดใหความสําคัญของคําศัพท โดยกลาววา

คําศัพทเปนสวนสําคัญและจําเปนในการติดตอส่ือสารอยางมีประสิทธิภาพ การรูคําศัพทอยาง

มากมายจะทําใหเราเปนไดทั้งผูเขียน ผูอาน ผูพูด และผูฟงที่ดี ตรงขามหากเรารูคําศัพทนอยจะ

ทําใหอานไดชา และเขาใจเรื่องที่อานไดไมดี   เขากลาวถึงคําที่ไมรูความหมายวาไมจําเปนตอง

หยุดอาน เพื่อหาความหมายจากพจนานุกรม (หนา 345) บอยครั้งที่เราสามารถหาความหมาย

ของคํา   โดยพิจารณาจากบริบท (context)    นั่นคือคําหรือประโยคแวดลอมจะเปนเครื่องชวย 

(clues) ใหเรารูความหมายของคํา การใช context clues เปนวิธีเพิ่มพูนคําศัพทที่ดีเยี่ยม  และ

จากคําที่ไมคุนเคยก็จะกลายเปนคําที่คุนเคย 
 

 Karen Blanchard และ Cristine Root (Blanchard และ Root  2005:  93-98) 

กลาววาภาษาอังกฤษมีคําจํานวนมาก     และมีหลายความหมาย     เปนไปไมไดที่เราจะจํา

ความหมายไดทั้งหมด และไมจําเปนตองหยุดอานเพื่อหาความหมายในพจนานุกรม ผูอานตอง

รูจักใช   context clue   หาความหมายของคํา   context คือ   คําหรือประโยคที่แวดลอมคําที่ไมรู

ความหมาย สวน clue คือ ขอมูลที่ชวยใหเราเดาความหมายของคําที่ไมคุนเคยนั้นได Blanchard 

และ Root แบง   context clue  เปน 4 ประเภทไดแก    1) definition clue    ผูเขียนจะอธิบาย

ความหมายของคําซึ่งอยูในประโยคเดียวกับคําที่ตองการหาความหมาย หรืออยูในประโยคถัดไป 

ความหมายของคําที่อธิบายอาจอยูในวงเล็บ หรืออยูระหวางเครื่องหมายจุลภาค (,) หรืออยูหลัง

เครื่องหมายขีดยาว(—) หรือมีคําวา is, are, known as, called as เปนตน 2) comparison clue 

คือการเปรียบเทียบระหวาง 2 ความคิด อาจมีคําบงชี้เชน as, just as, too, and, similarly, 

similar to, related, resembling เปนตน 3) contrast clue ผูเขียนอาจใชคําวา but, however, 

not, on the other hand, unlike, instead, even though, although, หรือ in contrast เพื่อแสดง

ความคิดที่ตรงขามกัน 2 ความคิด และ4) example clue ผูเขียนอาจใหตัวอยางเพื่อชวยอธิบาย
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คําที่ผูเขียนคิดวาผูอานไมคุนเคย อาจไมใชความหมายที่แทจริง แตก็ไดความหมายคราวๆ มักมี

คําบงชี้เชน   such as, for instance, for example, like เปนตน 
 

 Brenda Smith และ Laura Courtney Headley (SmithและHeadley 2004: 25-27) 

เสนอวาเพื่อใหเขาใจเรื่องที่อาน เราจึงจําเปนตองรูความหมายของคํา หากเรารูคําศัพทนอยจะทํา

ใหเราเขาใจเรื่องที่อานไดจํากัด เขากลาววาบางครั้งผูเขียนไดอธิบายคําไวในประโยคอยาง

ตรงไปตรงมา หรือมีขอมูลเชิงแนะ (clue) หรือคําบอกความหมายเปนนัย เขาเอยถึง context 

clues 5 ประเภทคือ การใหคําจํากัดความ (definition) การใหรายละเอียดเพิ่มเติม (elaborating 

details) การใหตัวอยางเพิ่มเติม (elaborating examples)    การเปรียบเหมือน (comparison)   

และการเปรียบตาง (contrast) เหลานี้จะชวยใหเราหาความหมายของคําใหมได 
 

 Dorothy U. Seyler (Seyler 2004: 41)  กลาววาผูอานสามารถเดาคําศัพทจากcontext 

นั่นก็คือจากคําในประโยค   หรือจากประโยคหลายๆประโยคที่แวดลอมคําที่ไมคุนเคย  การใช 

context clue หมายถึงผูอานสามารถอานไดตอเนื่องโดยไมตองหยุดใชพจนานุกรม และแตละ

คร้ังผูอานจะไดคําศัพทใหมดวย Seyler แบง context clue  เปน 4 ประเภทไดแก     1) Definition 

คือคําจํากัดความ ทั้งที่เปนคําจํากัดความโดยตรง (direct definition) และคําจํากัดความโดยออม  

(indirect definition) 2) Example  คือใชตัวอยางเพื่อสรุปหาความหมายของคํา 3) Comparison 

และ Contrast   คือผูเขียนใชการเปรียบเหมือนและ การเปรียบตาง   ใหผูอานเขาใจความหมาย

ของคําใหม  4) Experience และ Logic ผูอานอาจใชประสบการณของตัวเองหรือใชเหตุผลจาก

ขอมูลในประโยค เพื่อสรุปหาความหมายของคํา 
 

 จากเอกสารและงานวิจัยดังกลาวแสดงวา การเดาความหมายของคําศัพทจากบริบทเปน

เร่ืองที่หลายคนสนใจ เนื่องจากเปนผลดีตอการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ โดยเฉพาะในดานการ

อาน ทําใหอานขอความไดเขาใจมากขึ้นและอานไดเร็วขึ้น    ผูวิจัยสนใจการเดาความหมายของ

คําศัพทจากคําจํากัดความ (definition clue)    การเดาความหมายของคําศัพทจากตัวอยาง 

(example clue) การเดาความหมายของคําศัพทจากการเปรียบตาง (contrast clue) และการเดา

ความหมายของคําศัพทจากการเปรียบเหมือน (comparision clue) 

 



บทที่ 3 
ระเบียบวิธีวิจัย 

 
การวิจัยความสามารถในการอานภาษาอังกฤษโดยการเดาคําศัพทจากบริบท ผูวิจัยได

ดําเนินการคนควาตามขั้นตอนดังนี้ 

1. รูปแบบการวิจัย 

2. ประชากรและกลุมตัวอยาง 

3. ข้ันตอนดําเนินการวิจัย 

4. เครื่องมือการวิจัย 

5. การรวบรวมขอมูล 

6. การวิเคราะหขอมูล 

 

1. รูปแบบการวิจัย 
การวิจัยแบบทดลอง 
 

2. ประชากรและกลุมตัวอยาง 
 ประชากรที่ ใช ในการวิจัย เปนนักศึกษาชั้นปที่  1 คณะบริหารธุ รกิจ  ภาคปกติ 

มหาวิทยาลัยศรีปทุม จํานวน 800 คน โดยมีข้ันตอนดังนี้ 

 2.1 กําหนดกลุมตัวอยางจํานวน 100 คน จากประชากร 800 คนดังกลาว ซึ่งเรียนวิชา 

ภาษาอังกฤษพื้นฐาน 1 แลว และไดจําแนกกลุมดวยคะแนนภาษาอังกฤษพื้นฐาน 1 ซึ่งทดสอบ

แลวไมมีความแตกตางกัน 

 

ตารางที่ 1 แสดงคาเฉลี่ยและสวนเบี่ยงเบนมาตรฐานของคะแนนสอบวิชาภาษาอังกฤษพื้นฐาน 1 

 
กลุม N คะแนนเต็ม x  S.D. สถิติทดสอบ  t P - value 

ควบคุม 

ทดลอง 

50 

50 

50 

50 

25.44 

26.74 

8.33 

9.37 

-.731 .467 
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 ตารางที่1 จากการทดสอบความแตกตางระหวางคาเฉลี่ยของคะแนนสอบวิชาภาษาองักฤษ

พื้นฐาน 1 โดยใชสถิติทดสอบ t ไดคา t = -.731 มีคา P – value = 0.467 ซึ่งมากกวา .05 สรุปไดวา 

คะแนนเฉลี่ยไมแตกตางกันทางสถิติที่ระดับนัยสําคัญ .05  

 2.2 กําหนด  1  หองเรียนเปนกลุมทดลองจํานวน 50 คน       ซึ่งไดรับการสอนอานภาษา 

อังกฤษ โดยฝกเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท และอีก 1 หองเรียนเปนกลุมควบคมุจาํนวน 

50 คน ซึ่งไมไดรับการฝกการเดาความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษจากบริบท 

 

3. ขั้นตอนดําเนินการวิจัย 
 3.1 ผูวิจัยทดสอบกลุมตัวอยางกอนเรียน (pretest) ดวยแบบทดสอบความสามารถใน

การอานภาษาอังกฤษโดยเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท     ซึ่งทั้งกลุมทดลองและกลุม

ควบคุมไดรับแบบทดสอบที่เหมือนกัน 

 3.2 ผูวิจัยสอนกลุมตัวอยาง สัปดาหละครั้งๆละ 50 นาที ทั้งหมด 3 คร้ัง ซึ่งเปนไปตาม

ตามเนื้อหาและระยะเวลาที่กําหนด (ดูภาคผนวก ค)    โดยผูวิจัยสอนวิธีเดาความหมายของ

คําศัพทจากบริบทใหแกกลุมทดลอง และสอนกลุมควบคุมดวยการใหความหมายของคําศพัทเปน

ภาษาไทย 

 3.3 ผูวิจัยทดสอบกลุมตัวอยางหลังเรียน (post-test) โดยทั้งกลุมทดลองและกลุม

ควบคุมใชแบบทดสอบเหมือนแบบทดสอบกอนเรียน 

 3.4 ตรวจและใหคะแนนการทําแบบทดสอบ แลวนําผลคะแนนมาวิเคราะหตามวิธีการ

ทางสถิติ 

 3.5 สรุปและอภิปรายผลการทดลอง 

 
4. เครื่องมือการวิจัย 
 เครื่องมือที่ใชในการวิจัยครั้งนี้เปนแบบทดสอบการเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท

จํานวน 50 ขอ โดยผูวิจัยคัดเลือกขอความที่มีลักษณะใหเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท

จากเอกสารตางๆ ซึ่งสวนใหญผูวิจัยจะสรางตัวเลือกเอง โดยมีผูเชี่ยวชาญทางดานภาษาอังกฤษ

ตรวจสอบความเหมาะสมและความถูกตอง หลังจากแกไขแลวไดนําแบบทดสอบนี้ไปทดลองใช 

และผูวิจัยไดเลือกแบบทดสอบที่ผานการทดสอบคุณภาพแลว (ดูภาคผนวก ก ตารางที่ 7) เหลือ

แบบทดสอบจํานวน 37 ขอ 
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 4.1 แบบทดสอบกอนเรียน (pretest) และแบบทดสอบหลังเรียน (post-test) จํานวน 37 

ขอ ซึ่งเปนแบบทดสอบแบบ 4 ตัวเลือก (multiple choice) จํานวน 26 ขอ และแบบทดสอบที่ตอง

เขียนตอบ จํานวน 11ขอ (ดูภาคผนวก ข)  

 4.2 คอมพิวเตอรประมวลผล 

 
5. การรวบรวมขอมูล 
 นําคะแนนจากแบบทดสอบกอนเรียน (pretest)  เปรียบเทียบกับแบบทดสอบหลังเรียน 

(post-test) 

 
6. การวิเคราะหขอมูล 
 ผูวิจัยไดดําเนินการวิเคราะหขอมูลดังนี้ 

 6.1 เปรียบเทียบความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ โดยการเดาความหมายของ

คําศัพทจากบริบทกอนเรียนของกลุมทดลองและกลุมควบคุม โดยใชสถิติทดลองที (t-test) 

 6.2 เปรียบเทียบความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ โดยการเดาความหมายของ

คําศัพทจากบริบท ทั้งกอนเรียนและหลังเรียนของกลุมทดลองและกลุมควบคุม โดยใชสถิติ

ทดลองที (paired sample t-test) 

6.3 เปรียบเทยีบความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ        โดยการเดาความหมายของ

คําศัพทจากบริบทหลงัเรียนของกลุมทดลองและกลุมควบคุม            โดยใชวิธกีารวเิคราะหความ

แปรปรวนรวมแบบทางเดียว (One-Way ANCOVA) 

 

 
 

 
 

 



บทที่ 4 
ผลการวิเคราะหขอมูล 

 

การวิจัยนี้เปนการวิจัยเชิงทดลองเพื่อเปรียบเทียบความสามารถในการอานภาษาอังกฤษโดย

การเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท ผูวิจัยเสนอผลการวิเคราะหขอมูลดังนี้ 

1. คะแนนความสามารถในการอานภาษาอังกฤษโดยการเดาความหมายของคําศัพทจาก

บริบทกอนเรียน 

 2. คะแนนกอนและหลังเรียนของผลสัมฤทธิ์ในการอานภาษาอังกฤษโดยการเดาความหมาย

ของคําศัพทจากบริบท จําแนกตามกลุมทดลองและกลุมควบคุม 

 3. คะแนนสอบหลังเรียนของผลสัมฤทธิ์ในการอานภาษาอังกฤษโดยการเดาความหมายของ

คําศัพทจากบริบท ระหวางกลุมควบคุมและกลุมทดลอง 
 

1. คะแนนความสามารถในการอานภาษาอังกฤษโดยการเดาความหมายของ  
    คําศัพทจากบริบทกอนเรียน 

 

การทดสอบคาเฉลี่ยความสามารถในการอานภาษาอังกฤษในสวนนี้เปนการทดสอบและ 

เปรียบเทียบความสามารถกอนที่จะทดลองสอนการอานภาษาอังกฤษโดยเดาความหมายของคําศัพท

จากบริบท ระหวางกลุมควบคุมและกลุมทดลอง ทดสอบความแตกตางโดยใชสถิติทดสอบที (t - test) 

ไดผลดังตารางที่ 2 
 

ตารางที่ 2  แสดงคาเฉลี่ยและสวนเบี่ยงเบนมาตรฐานของคะแนนความสามารถในการอานภาษา 

           อังกฤษโดยการเดาความหมายของคําศัพทจากบริบทกอนเรยีน 
 

กลุม N คะแนนเต็ม x  S.D. สถิติทดสอบ t P - value 

ควบคุม 

ทดลอง 

50 

50 
37 

37 
10.20 

13.62 
4.58 

6.16 
-3.149 .002 
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 จากตารางที่ 2 จะพบวาความสามารถในการอานภาษาองักฤษโดยเดาความหมายของคาํศพัท

จากบริบทของทั้งสองกลุมมีคาเฉลี่ยแตกตางกัน โดยกลุมทดลองมีคาเฉลี่ยคะแนนรวมสูงกวากลุม

ควบคุม กลุมทดลองมีคาเฉล่ียเทากับ 13.62 คะแนน สวนกลุมควบคุมมีคาเฉลี่ยเทากับ 10.20  

คะแนน เมื่อทดสอบความแตกตางระหวางกลุมโดยใชสถิติทดสอบ t ไดคา t = -3.145  P-value 

= .002 ซึ่งนอยกวา .05 สรุปไดวากลุมทดลองและกลุมควบคุมมีคะแนนเฉลี่ยความสามารถในการอาน

ภาษาอังกฤษโดยเดาความหมายของคําศัพทจากบริบทกอนเรียนแตกตางกันทางสถิติอยางมี

นัยสําคัญที่ระดับ .05  

 

2. คะแนนกอนและหลังเรียนของผลสัมฤทธิ์ในการอานภาษาอังกฤษโดยการเดา 
    ความหมายของคําศัพทจากบริบทจําแนกตามกลุมทดลองและกลุมควบคุม 

 

   การทดสอบคาเฉลี่ยความสามารถในการอานภาษาอังกฤษในสวนนี้เปนการทดสอบและ 

เปรียบเทียบความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ กอนและหลังเรียนของกลุมที่เรียนวิธีการอาน

ภาษาอังกฤษโดยฝกเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท และกลุมที่เรียนวิธีการอานภาษาอังกฤษ

โดยไมไดฝกเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท           ทดสอบความแตกตางโดยใชสถิติทดสอบที  

(paired sample  t - test) ไดผลดังตารางที่ 3 
 

ตารางที่ 3  แสดงคาเฉลี่ยและสวนเบี่ยงเบนมาตรฐานคะแนนกอนและหลังเรียนของกลุมทดลอง 

      และกลุมควบคุม 
 

กอนเรียน หลังเรียน สถิติทดสอบ t P - value กลุม 

S.D. S.D. x x  
ควบคุม 10.20 4.58 21.04 5.15 -13.411 <.001 

ทดลอง 13.62 6.16 24.94 4.37 -16.431 <.001 

 

จากตารางที่ 3  จะพบวา ความสามารถในการอานภาษาอังกฤษทั้งกอนและหลังเรียนของกลุม

ควบคุมและกลุมทดลอง ทั้งสองกลุมมีคาเฉลี่ยแตกตางกัน กลุมควบคุมมีคะแนนสอบเฉลี่ยกอนเรียน

เทากับ 10.20 คะแนน และคะแนนสอบหลังเรียนเทากับ 21.04  คะแนน เมื่อทดสอบความแตกตาง
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ระหวางคาเฉลี่ยของคะแนนกอนและหลังเรียนโดยใชสถิติทดสอบ t  ไดคา t = -13.411 P-value นอย

กวา .001 สรุปไดวาวิธีการสอนของกลุมควบคุมทําใหผลสัมฤทธิ์ในการอานภาษาอังกฤษสูงขึ้นอยางมี

นัยสําคัญทางสถิติที่ระดับนัยสําคัญ .05      เชนเดียวกับกลุมทดลองซึ่งพบวาคะแนนสอบหลังเรียนมีคา 

เฉลี่ยสูงกวาคาเฉลี่ยคะแนนสอบกอนเรียน โดยกอนเรียนมีคาเทากับ 13.62   และ 24.94   ตามลําดับ 

เมื่อทดสอบความแตกตางระหวางคะแนนสอบเฉลี่ยกอนเรียนและหลังเรียน โดยใชสถิติทดสอบ t ได

คา t = -16.431  P-value นอยกวา .001 ซึ่งนอยกวา .05 สรุปไดวาวิธีการสอนการอานภาษาอังกฤษ

โดยการเดาคําศัพทจากบริบททําใหนักศึกษามีผลสัมฤทธิ์สูงขึ้นอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ

นัยสําคัญ .05  

 

3. คะแนนสอบหลังเรียนของผลสัมฤทธิ์ในการอานภาษาอังกฤษในการอานภาษา 
    อังกฤษโดยการเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท ระหวางกลุมควบคุมและ 
    กลุมทดลอง 

 

   การทดสอบคาเฉลี่ยความสามารถในการอานภาษาอังกฤษในสวนนี้เปนการ 

เปรียบเทียบความสามารถในการอานภาษาองักฤษหลงัเรียนของกลุมที่เรียนดวยวิธกีารอานภาษา 

อังกฤษโดยวธิเีดาความหมายของคําศัพทจากบริบท  และกลุมที่เรียนโดยไมไดฝกเดาความหมายของ

คําศัพทจากบริบท  ซึง่การทดสอบนี้ไมสามารถใชการทดสอบแบบ t ได   เนื่องจากพบวาคะแนนเฉลี่ย

การอานภาษาอังกฤษกอนเรียนทัง้สองกลุมแตกตางกนั    การเปรยีบเทยีบผลสัมฤทธิ์ในการเรียนทัง้สอง

กลุมจึงตองใชวิธีการวิเคราะหความแปรปรวนรวม แบบทางเดยีว (One – Way ANCOVA )     เพื่อปรับ

อิทธิพลของคะแนนสอบกอนเรียนออก ไดผลดังตารางที ่4 และ 5 
 

ตารางที่ 4 แสดงคาเฉลี่ยและสวนเบี่ยงเบนมาตรฐานคะแนนสอบหลังเรียนดวยวธิีทั้งสอง 
 

S.D. กลุม x  
ควบคุม 21.04 5.15 

ทดลอง 24.94 4.37 
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 จากตารางที่ 4 คะแนนสอบเฉลี่ยหลังเรียนดวยวิธีการสอนทั้งสองแบบกอนปรับดวยคะแนน

สอบกอนเรียน    กลุมทดลองมีคาเฉลี่ยสูงกวากลุมควบคุม    กลุมทดลองมีคาเทากับ 24.94  คะแนน 

ซึ่งสูงกวากลุมควบคุม กลุมควบคุมมีคาเทากับ 21.04  คะแนน 
 
ตารางที่ 5 แสดงผลการทดสอบความแตกตางคาเฉลีย่คะแนนสอบหลังเรียนดวยวิธีทัง้สอง 
 

สาเหตุความ

แปรปรวน 

ผลรวมกําลัง

สอง 

องศาอิสระ คาเฉลี่ยผลรวม

กําลังสอง 

สถิติทดสอบ      

F 

P-value 

ระหวางกลุม 

ภายในกลุม 
142.362 

1751.345 
1 

97 
143.362 

18.055 
7.885 0.006 

 

 ผลจากการทดสอบคะแนนผลสัมฤทธิ์จากวิธีทั้งสองโดยการวิเคราะหความแปรปรวนรวม 

แบบทางเดียว (One – Way ANCOVA ) พบวาไดคา F เทากับ   7.885   มีคา P-value   เทากับ .009 

ซึ่งมากกวาระดับนัยสําคัญ สรุปไดวาวิธีการสอนการอานภาษาอังกฤษ โดยวิธีเดาคําศัพทจากบริบท 

ทําใหนักศึกษามีคะแนนสอบสูงกวาวิธีอ่ืนๆ ที่ระดับนัยสําคัญ .05  
 

 



บทที่ 5 
สรุป อภิปรายผล และขอเสนอแนะ 

 
การวิจยัครั้งนีเ้ปนการศึกษาความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ โดยเดาความหมาย

ของคําศัพทจากบริบทของนักศึกษาปริญญาตรี ชั้นปที่ 1 คณะบริหารธุรกิจ มหาวิทยาลัยศรีปทมุ 

จํานวน 100 คน แบงเปนกลุมควบคุม 50 คน กลุมทดลอง 50 คน ซึ่งมีการดําเนนิการวิจัยดงันี ้
 

1. วัตถุประสงคของการวิจัย 
1.1 เพื่อศึกษาความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ โดยวิธีเดาความหมายของคําศัพท

จากบริบทของนักศึกษาระดับปริญญาตรี  ชั้นปที่ 1   ภาคปกติ   คณะบริหารธุรกิจ  มหาวิทยาลัย 

ศรีปทุม 

1.2 เพื่อศึกษาความสามารถในการเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท นักศึกษา

ระดับปริญญาตรี ชั้นปที่ 1 ภาคปกติ คณะบริหารธุรกิจ มหาวิทยาลัยศรีปทุม 
 

2. สมมุติฐานการวิจัย 
  

นักศึกษาที่เรียนวิธีเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท จะมีผลสัมฤทธิ์ในการอาน

ภาษาอังกฤษดีข้ึน 
 

3. การดําเนินการวิจัย 
 

 3.1 ประชากรและกลุมตัวอยาง 
ประชากรที่ใชในการวิจัยเปนนักศึกษาชั้นปที่ 1   คณะบริหารธุรกิจ   ภาคปกติ 

มหาวิทยาลัยศรีปทุม จํานวน 800 คน โดยกําหนดเปนกลุมตัวอยางจํานวน 100 คน ซึ่งแบงเปน

กลุมทดลอง 50 คน และกลุมควบคุม 50 คน  
 

3.2 ระยะเวลาที่ทดลอง 
ใชเวลาทดลอง 5 สัปดาห   สัปดาหละ 1 ครั้งๆละ 50 นาที   สัปดาหที่ 1 ทดสอบกอน

ทดลอง สัปดาหที่ 2-4 ทดลอง สัปดาหที่ 5 ทดสอบหลังทดลอง 
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3.3 เครื่องมือที่ใชในการทดลอง 
          3.3.1 แบบทดสอบการเดาความหมายของคําศพัทภาษาอังกฤษจากบริบททัง้ 

กอนและหลังการทดลอง (ภาคผนวก ข) 

           3.3.2 บทเรียนพรอมแบบฝกหัดการเดาความหมายของคําศพัทภาษาอังกฤษจาก 

บริบททัง้ 4 ประเภท (ภาคผนวก ค) 

            3.3.3 คอมพิวเตอรประมวลผล 
 

3.4 วิธีดําเนนิการทดลอง 
            3.4.1 ผูวิจัยทําความเขาใจกับนักศึกษาเกีย่วกับวัตถุประสงคการเดาความหมาย 

ของคําศัพทภาษาองักฤษจากบริบท 

3.4.2 นักศึกษาทัง้กลุมทดลองและกลุมควบคุมทาํแบบทดสอบความสามารถใน 

การอานภาษาอังกฤษโดยเดาความหมายของคําศัพทจากบริบทกอนการทดลอง (pretest)  

3.4.3 นักศึกษากลุมทดลองเรียนการเดาความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษ 

จากบริบททัง้หมด 3 คร้ัง 

  คร้ังที่ 1 เรียนการเดาคําศพัทจากคําจํากดัความ (definition clues)         และทํา

แบบฝกหัด 

คร้ังที่ 2 เรียนการเดาคําศพัทจากการเปรยีบเหมือนและการเดาคาํศัพทจากการ 

เปรียบตาง (comparison clues  and contrast clues) และทําแบบฝกหัด 

คร้ังที่ 3 เรียนการเดาคําศพัทจากตัวอยาง (example clues) และทาํแบบฝกหัด 

            นักศึกษากลุมควบคมุเรียนเหมือนกลุมทดลอง      แตไมไดรับการฝกเดาความหมายของ

คําศัพทจากบริบท ผูวิจยัไดใหความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย 

3.4.4 นักศึกษาทัง้ 2 กลุม        ทาํแบบทดสอบความสามารถในการอานภาษา 

อังกฤษโดยเดาความหมายของคําศัพทจากบริบทหลังการทดลอง (post-test) 

3.4.5 ผูวิจัยรวบรวมขอมูลเพือ่นําไปวิเคราะห สรุป และอภิปรายผล 
 

4. การวิเคราะหขอมูล 
 

4.1 เปรียบเทียบความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ โดยเดาความหมายของคําศัพท

จากบริบทกอนเรียน ของกลุมทดลองและกลุมควบคุม โดยใชสถิติที (t-test) 
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4.2 เปรียบเทียบความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ โดยเดาความหมายของคําศัพท

จากบริบททั้งกอนและหลังเรียน ของกลุมทดลองและกลุมควบคุม โดยใชสถิติที (t-test) 

4.3 เปรียบเทียบความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ โดยเดาความหมายของคําศัพท

จากบริบทหลังเรียน ของกลุมทดลองและกลุมควบคุม โดยใชวิธีการวิเคราะหความแปรปรวนรวม

แบบทางเดียว (One-Way ANCOVA)  
 

5. สรุปผลการวิจัย 
 

5.1 ความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ โดยเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท

กอนเรียน พบวากลุมทดลองมีคะแนนสูงกวากลุมควบคุมอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 

5.2 ความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ โดยเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท

เปรียบเทียบทั้งกอนและหลังเรียน พบวากลุมควบคุมมีผลสัมฤทธิ์ในการอานสูงขึ้นอยางมี

นัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 สวนกลุมทดลองมีผลสัมฤทธิ์ในการอานสูงขึ้นอยางมีนัยสําคัญ

ทางสถิติที่นอยกวา .05 สรุปไดวาวิธีการสอนการอานภาษาอังกฤษโดยการเดาคําศัพทจากบริบท

ทําใหนักศึกษามีผลสัมฤทธิ์สูงขึ้นอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับนัยสําคัญ .05 
5.3 ความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ โดยเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท

หลังเรียน      หลังจากปรับอิทธิพลคะแนนสอบกอนเรียนออกแลว      พบวาวิธีการสอนอานภาษา 

อังกฤษ โดยวิธีเดาความหมายของคําศัพทจากบริบททําใหนักศึกษามีคะแนนสอบสูงกวาวิธีการ

สอนอาน โดยใหความหมายของคําศัพทเปนภาษาไทยที่ระดับนัยสําคัญทางสถิติ .05 
 

6. อภิปรายผล 
 

การวิจัยครั้งนี้ ผูวิจัยตั้งสมมุติฐานไววานักศึกษาที่เรียนวิธีเดาความหมายของคําศัพท

จากบริบท  จะมีผลสัมฤทธิ์ในการอานภาษาอังกฤษดีข้ึน ซึ่งเปนไปตามสมมุติฐาน นักศึกษาที่

เรียนวิธีการเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท   มีผลสัมฤทธิ์ในการอานภาษาอังกฤษดีข้ึน

อยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05    และการอานที่สอนวิธีเดาความหมายของคําศัพทจาก

บริบทดีกวาการสอนอานดวยวิธีใหความหมายของคําศัพทเปนภาษาไทยที่ระดับนัยสําคัญทาง

สถิติ .05   สอดคลองกับงานของมุกดา พิภพลาภอนันต (2521)      กัยสิทธิ์ เปลรินทร (2524) 

งามทิพย วิมลเกษม (Wimolkasem 2535) กอบลาภ ตันสกุล (2526) วัลลภา บุญอนันตบุตร 
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(2547) ที่สรุปวา กลุมที่ไดรับการฝกเดาความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษจากบริบท มี

ความสามารถในการอานดีข้ึน 

 

ประเด็นสําคัญที่จะนํามาอภิปรายผลมีดังนี้ 

 6.1 จากการอานภาษาอังกฤษ   โดยเดาความหมายของคําศัพทจากบริบทกอนเรียน 

พบวากลุมทดลองมีคะแนนสูงกวากลุมควบคุม เนื่องจากผูวิจัยเลือกกลุมที่ผูวิจัยสอนอยูแลวเปน

กลุมตัวอยาง  โดยผูวิจัยไดจําแนกกลุมดวยคะแนนภาษาอังกฤษพื้นฐาน 1   ซึ่งทดสอบแลวไมมี

ความแตกตางกัน      แตแบบทดสอบที่ใชในการวิจัยเปนแบบทดสอบการเดาความหมายของ

คําศัพทจากบริบท ตางจากขอสอบภาษาอังกฤษที่ทดสอบทักษะอื่นๆ ดังนั้นการวัดความสามารถ

ในการอานภาษาอังกฤษ โดยเดาความหมายของคําศัพทจากบริบทกอนเรียน     สามารถทําให

คะแนนของทั้ง 2 กลุมมีคาไมเทากันตามที่ควรจะเปน เปนเหตุใหผลการวิจัยไมนาเชื่อถือได   แต

ผูวิจัยไดใชวิธีการวิเคราะหความแปรปรวนรวมแบบทางเดียว(One-Way ANCOVA)   เพื่อปรับ

อิทธิพลของคะแนนสอบกอนเรียน ซึ่งไดอธิบายไวแลวในบทที่ 4 ตารางที่ 4 และ 5  

6.2 จากคะแนนการอานภาษาอังกฤษ   โดยเดาความหมายของคําศัพทจากบริบท

เปรียบเทียบทั้งกอนและหลังเรียน    พบวากลุมควบคุมซึ่งไมไดเรียนวิธีการเดาความหมายของ

คําศัพทจากบริบท มีคะแนนสูงขึ้น อาจเปนเพราะคุนเคยกับคําศัพทมากขึ้น แตอยางไรก็ตามกลุม

ควบคุมก็มีคะแนนต่ํากวากลุมทดลอง 

6.3 จากคะแนนการอานภาษาอังกฤษ   โดยเดาความหมายของคําศัพทจากบริบทหลัง

เรียน พบวากลุมทดลองมีคะแนนสูงกวากลุมควบคุม เปนเพราะกลุมทดลองซึ่งเรียนวิธีการเดา

ความหมายของคําศัพทจากบริบท มีความเขาใจวิธีการดังกลาวมากขึ้น ทําใหมีคะแนนหลังเรียน

ดีข้ึน 
 

ตัวแปรที่สงผลในการวิจัยมีดังนี้ 

1. คําศัพทยาก   จากการพูดคุยอยางไมเปนทางการ   นักศึกษาแสดงความคิดเห็นวา

คําศัพทสวนใหญเปนคํายากสําหรับนักศึกษา เนื่องจากผูวิจัยคัดเลือกขอความที่มีลักษณะใหเดา

ความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษจากบริบทจากเอกสารตางๆ   ซึ่งผูวิจัยแนใจวาคําศัพทที่

ตองการใหนักศึกษาหาความหมายเปนคําศัพทใหมสําหรับนักศึกษา เมื่อนักศึกษาไมคุนเคยกับ

คําศัพทเหลานี้ จึงรูสึกวาเปนคํายาก อยางไรก็ตามนักศึกษาควรรูคําศัพทมากพอที่จะใชคําจาก

บริบทเดาความหมายของคําที่ไมรู จากงานของประมาณ ทรัพยผดุงชนม(Sumphadoongchone 
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2000: Abstract) ไดกลาวถึงปญหาหนึ่งของการเดาคําศัพทคือการรูศัพทนอย สมุทร เซ็นเชาวนิช 

(2545: 15) พรศิริ เมืองสมัย (Muangsamai 1998: 14) Harriet Krantz และ Joan Kimmelman 

(Krantzและ Kimmelman 1985: 2) Ophelia H. Hancock (Hancock 1995: 17) John Langan 

(Langan 2002: 341) Brenda Smith และ Laura Courtney Headley (SmithและHeadley 

2004: 25-27) ไดแสดงความคิดเห็นไวในงานของพวกเขาวา หากผูอานไมรูความหมายของคําก็

จะไมเขาใจส่ิงที่อาน ทํานองเดียวกันถานักศึกษาไมเขาใจบริบทที่อานเพราะรูศัพทนอย ก็ทําให

เดาคําศัพทที่ตองการหาความหมายไดไมถูกตอง 

 2. แบบฝกหัดในการเดาความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษจากบริบทมีนอย เพราะ

ระยะเวลาที่จํากัด นักศึกษาหลายคนกลาววา ถาไดฝกทําแบบฝกหัดมากกวานี้ จะทําใหเขาใจ

วิธีการเดาความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษจากบริบทดีมากขึ้น ซึ่งจะทําใหทําแบบทดสอบ

ไดดีข้ึน เนื่องจากปลายเทอมนักศึกษาจะขาดเรียนบอย ผูวิจัยจึงพยายามสอนใหเสร็จส้ินภายใน

ตนเทอม อีกทั้งในชั่วโมงที่สอน  ผูวิจัยยังตองแบงเวลาสวนหนึ่งสอนตามภาระหนาที่  และแบง

เวลาอีกสวนหนึ่งสอนการเดาความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษจากบริบท ดวยเหตุผลที่กลาว

มา นักศึกษาที่มีพื้นฐานภาษาอังกฤษไมดี   อาจไมเขาใจวิธีการเดาความหมายของคําศัพท

ภาษาอังกฤษจากบริบทอยางเพียงพอ ซึ่งสามารถทําใหผลการวิจัยคลาดเคลื่อนได อยางไรก็ดี

ควรอธิบายใหนกัศึกษาเขาใจดวยวาบริบทบางประเภทใชเดาความหมายเพียงคราวๆเทานัน้ หาก

ตองการความหมายที่แทจริง อาจตองเปดพจนานุกรม ดังที่กลาวไวในงานของ Carolyn H. 

Fitzpatrick และ  Marybeth B. Ruscica (Fitzpatrick  และ Ruscica 1997: 236) Karen 

Blanchard และCristine Root (Blanchard และ Root  2005: 97) 

3. ความเครียด เวลาที่ใชทําแบบทดสอบ จะทําหลังจากทดสอบการฟงวิชาภาษาอังกฤษ

ที่นักศึกษาเรียนอยู ชวงเวลานี้นักศึกษามีความเครียดอยูกอนแลว ทําใหนักศึกษาทําแบบทดสอบ

ไดไมเต็มที่   ผูวิจัยเลือกเวลานี้เพราะนักศึกษามาพรอมเพรียงกันมากกวาเวลาอื่น   และลักษณะ

การจัดที่นั่งจะนั่งหางกัน ทําใหไมตองจัดที่นั่งใหม 
 

7. ขอเสนอแนะ 
 

7.1 ขอเสนอแนะทั่วไป 

  7.1.1 ควรทดสอบความรูดานคําศัพทของนักศึกษาที่จะเปนกลุมตัวอยาง เพื่อให

แนใจวากลุมตัวอยางรูคําศัพทเพียงพอที่จะใชคําจากบริบทเดาความหมายของคําที่ไมรู  
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  7.1.2 ควรมีแบบฝกหัดที่ใชในการฝกเดาความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษ

จากบริบทมากพอที่นักศึกษาจะเขาใจวิธีเดาความหมายของคําอยางแทจริง 

7.1.3 ควรเพิ่มระยะเวลาที่ใชในการทดลอง       เพื่อใหนักศึกษาไดมีเวลาฝกเดา 

ความหมายของคําศัพทภาษาอังกฤษจากบริบทมากขึ้น 

7.1.4 ควรเพิ่มบทอานระดับอนุเฉท (paragraph) ใหมากขึ้น      เพื่อใหใกลเคียง 

การอานจริงมากที่สุด 

7.1.5 ควรเนนใหผูเรียนเห็นความสําคัญของการเรียนรูความหมายของคําศัพท 

 เพราะจําเปนสําหรับการเรียนภาษา ผูเรียนจะอานไมรูเร่ือง ฟงไมเขาใจ พูดไมได ถาผูเรียนไม

เขาใจความหมายของคําศัพท  
 

 7.2 ขอเสนอแนะในการทําวจิัยครั้งตอไป 

7.2.1 ควรทําวจิัยความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ     โดยเดาความหมาย 

ของคําศัพทจากบริบท จากบทอานที่เปนระดับอนุเฉท (paragraph)  

7.2.2 ควรทําวจิัยความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ     โดยเดาความหมาย 

ของคําศัพทจากบริบท จากกลุมตัวอยางที่มาจากการสุม 

7.2.3 ควรทําวจิัยความสามารถในการอานภาษาอังกฤษ     โดยเดาความหมาย 

ของคําศัพทจากบริบทกับคณะอื่นๆ 
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ตารางที่ 6 ตารางแสดงคาความเชื่อมัน่ 
                           

                                                        N of 

Statistics for       Mean   Variance      Std Dev    Variables 

      SCALE       26.7241   111.8498    10.5759         50 

_ 

 

  R E L I A B I L I T Y   A N A L Y S I S   -   S C A L E   (A L P H A) 
 

Item-total Statistics 
 

                Scale           Scale          Corrected 

                Mean           Variance       Item-             Alpha 

               if Item           if Item           Total              if Item 

               Deleted         Deleted       Correlation      Deleted 
 

I_1           26.3103       109.7931        .1719           .9146 

I_2           26.2759       110.2783        .1237           .9152 

I_3           26.4483       107.6133        .4270           .9121 

I_4           26.2414       105.7611        .5574           .9107 

I_5           26.5172       110.8300        .0979           .9149 

I_6           26.2759       107.4926        .3908           .9124 

I_7           26.0000       106.7143        .5244           .9112 

I_8           26.2414       113.0468       -.1346           .9178 

I_9           26.4138       112.2512       -.0625           .9167 

I_10         26.0690       106.1379        .5496           .9108 

I_11         26.0000       109.5714        .2175           .9140 

I_12         26.1379       106.3374        .5089           .9112 

I_13         26.3103       111.2217        .0356           .9160 

I_14         26.1379       106.8374        .4595           .9117 

I_15         26.2414       106.6182        .4735           .9116 

I_16         26.3448       107.3768        .4132           .9122 
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I_17         26.1379       108.0517        .3404           .9129 

I_18         26.1379       104.1232        .7308           .9089 

I_19         25.7931       110.8128        .1787           .9139 

I_20         25.8966       110.8818        .1013           .9147 

I_21         26.2069       103.3842        .7936           .9081 

I_22         26.4138       110.7512        .0885           .9153 

I_23         26.2414       105.0468        .6278           .9099 

I_24         26.0690       106.9236        .4690           .9116 

I_25         25.9310       108.8522        .3287           .9130 

I_26         26.0345       107.3202        .4416           .9119 

I_27         26.3103       109.5074        .1993           .9144 

I_28         25.9655       107.5345        .4568           .9118 

I_29         26.1724       105.4335        .5927           .9103 

I_30         26.1724       106.3621        .5011           .9113 

I_31         26.2759       110.9212        .0631           .9158 

I_32         26.1379       106.3374        .5089           .9112 

I_33         26.3448       106.3054        .5205           .9111 

I_34         26.2414       103.7611        .7558           .9085 

I_35         26.2759       108.9926        .2461           .9139 

I_36         26.2759       105.9926        .5375           .9109 

I_37         26.0345       107.0345        .4715           .9116 

W38         26.3793       104.3867        .7314           .9090 

W39         26.1034       106.3103        .5200           .9111 

W40         26.0690       104.4951        .7200           .9091 

W41         26.2414       105.6897        .5644           .9106 

W42         26.3448       109.8768        .1670           .9147 

W43         26.1379       110.2660        .1266           .9151 

W44         26.0345       109.2488        .2417           .9138 

W45         26.1724       105.5049        .5856           .9104 
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W46         25.9310       107.4951        .4895           .9116 

W47         26.3448       105.3768        .6144           .9101 

W48         26.1379       108.1946        .3264           .9131 

W49         26.3448       106.2340        .5277           .9110 

W50         26.2069       105.1700        .6156           .9100 
 

Reliability Coefficients 
 

N of Cases =     29.0                    N of Items = 50 
 

Alpha =    .9139 
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ตารางที่ 7 ตารางผลการวิเคราะหคุณภาพแบบทดสอบ (Try Out) 
 

item P R 

I_1 .43 .20 

I_2 .47 .13 

I_3 .27 .40 

I_4 .47 .53 

I_5 .20 .13 

I_6 .43 .33 

I_7 .73 .53 

I_8 .50 -.07 

I_9 .30 -.07 

I_10 .63 .47 

I_11 .73 .13 

I_12 .57 .47 

I_13 .43 .07 

I_14 .60 .53 

I_15 .47 .40 

I_16 .40 .53 

I_17 .60 .40 

I_18 .60 .80 

I_19 .93 .13 

I_20 .83 .07 

I_21 .53 .80 

I_22 .33 .13 

I_23 .50 .60 

I_24 .67 .53 

I_25 .80 .27 

I_26 .70 .47 

I_27 .40 .27 

I_28 .77 .47 

I_29 .53 .53 

I_30 .53 .40 
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I_31 .43 -.07 

I_32 .57 .47 

I_33 .37 .47 

I_34 .50 .73 

I_35 .43 .20 

I_36 .47 .53 

I_37 .67 .40 

W38 .37 .73 

W39 .63 .47 

W40 .67 .67 

W41 .50 .60 

W42 .40 .27 

W43 .57 .07 

W44 .70 .33 

W45 .57 .60 

W46 .80 .40 

W47 .40 .67 

W48 .60 .40 

W49 .40 .53 

W50 .53 .67 
 

P คาความยากงาย 

R คาอํานาจจาํแนก 

จํานวนผูเขาสอบ 29 คน 
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ตารางที่ 8 เปรียบเทียบความสามารถในการอานภาษาองักฤษโดยเดาความหมายของคําศัพท 

                 จากบริบททัง้กอนเรียนและหลงัเรียนของกลุมทดลองและกลุมควบคุม 
 

กลุมควบคุม กลุมทดลอง ขอที่  

กอนเรียน หลังเรียน กอนเรียน หลังเรียน 

 รวม รอยละ รวม รอยละ รวม รอยละ รวม รอยละ 

1 26 52.0 43 86.0 18 36.0 25 50.0 

2 2 4.0 2 4.0 1 2.0 8 16.0 

3 14 28.0 29 58.0 24 48.0 38 76.0 

4 16 32.0 23 46.0 14 28.0 14 28.0 

5 13 26.0 38 76.0 24 48.0 34 68.0 

6 26 52.0 38 76.0 28 56.0 38 76.0 

7 18 36.0 18 36.0 23 46.0 24 48.0 

8 18 36.0 17 34.0 20 40.0 34 68.0 

9 12 24.0 37 74.0 28 56.0 40 80.0 

10 14 28.0 13 26.0 21 42.0 18 36.0 

11 18 36.0 7 14.0 15 30.0 30 60.0 

12 13 26.0 33 66.0 23 46.0 41 82.0 

13 18 36.0 40 80.0 27 54.0 44 88.0 

14 5 10.0 9 18.0 10 20.0 9 18.0 

15 12 24.0 21 42.0 22 44.0 23 46.0 

16 14 28.0 25 50.0 19 38.0 23 46.0 

17 13 26.0 24 48.0 16 32.0 29 58.0 

18 25 50.0 29 58.0 26 52.0 34 68.0 

19 14 28.0 11 22.0 20 40.0 39 78.0 

20     17  34.0      33  66.0     29  58.0    43  86.0 
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กลุมควบคุม กลุมทดลอง ขอที่  

กอนเรียน หลังเรียน กอนเรียน หลังเรียน 

 รวม รอยละ รวม รอยละ รวม รอยละ รวม รอยละ 

21 26 52.0 17 34.0 24 48.0 18 36.0 

22 7 14.0 7 14.0 12 24.0 7 14.0 

23 19 38.0 25 50.0 26 52.0 26 52.0 

24 13 26.0 32 64.0 15 30.0 36 72.0 

25 15 30.0 15 30.0 15 30.0 31 62.0 

26 23 46.0 28 56.0 31 62.0 40 80.0 

27 9 18.0 43 86.0 10 20.0 46 92.0 

28 13 26.0 47 94.0 17 34.0 50 100.0 

29 8 16.0 47 94.0 19 38.0 48 96.0 

30 11 22.0 47 94.0 14 28.0 47 94.0 

31 6 12.0 43 86.0 12 24.0 45 90.0 

32 15 30.0 47 94.0 17 34.0 44 88.0 

33 6 12.0 30 60.0 10 20.0 46 92.0 

34 5 10.0 33 66.0 9 18.0 45 90.0 

35 10 20.0 37 74.0 21 42.0 50 100.0 

36 6 12.0 25 50.0 7 14.0 36 72.0 

37     10  20.0     39  78.0    14  28.0     44  89.8 
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ตารางที่ 9 ผลการทดสอบแบบ ANCOVA 
Tests of Between-Subjects Effects 

    Dependent  Variable: POSTEST 

 

Source 

Type III Sum     

of Squares 

 

df 

 

Mean Square 

 

F 

 

Sig. 

Corrected Model 

Intercept 

Pretest 

Sect 

Error 

Total 

Corrected Total 

861.645a

5562.368 

481.395 

142.362 

1751.345 

55467.000 

2612.990 

2 

1 

1 

1 

97 

100 

99 

430.823 

5562.368 

481.395 

142.362 

18.055 

23.862 

308.077 

26.663 

7.885 

.000 

.000 

.000 

.006 

 a. R Squared = .330 (Adjusted R Squared = .316) 
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Choose the meanings of the underline words and then cross (X) on the 
answer sheet. 
 

1.  Four types of objects revolve around the sun; however, the planets are largest 

objects that circle our fiery star. 

 a) circle  b) stop   c) move against d) turn 

2.  Do you participate in one of the more popular avocations, such as jogging, tennis, or 

stamp collecting? 

a) works  b) sports  c) crafts  d) vacations 

3.  Like my father’s commands, my mother’s orders seem reasonable. 

 a) comments b) orders  c) reasons  d) statements 

4.  The apathetic student doesn’t hand assignments in on time, takes few or no class 

notes, may or may not buy a text, and spends little time preparing for tests.  

 a) sensitive  b) insensible  c) enthusiastic  d) sympathetic 

5.  Water and fuel are both precious natural resources. Just as we need to conserve 

 fuel, we need to save water, especially in times of drought. There are several easy 

ways to save water in your home. 

 a) use  b) have   c) serve  d) save 

6. The sea lion is a cumbersome animal on land, but in the water it is one of the most 

graceful.  

 a) beautiful  b) very quick  c) speedy  d) ungraceful 

7. This article will give you some tips to help keep your pet cool in the summer heat. 

Your veterinarian can give you some suggestions too. The first suggestion is to give 

your pet lots of water throughout the day. 

 a) water  b) money  c) heat   d) suggestions 

8. Left in the refrigerator for over three months, the eggs were putrescent; i.e., they 

smelled rotten. 

 a) fresh  b) good  c) spoiled  d) frozen 
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9. The whole team was let down when we lost the game, and the coach was just as 

disappointed. 

 a) appeared b) appointed  c) disappointed d) coached 

10. The temperature here varies a lot. In contrast, the temperature in my hometown 

usually stays the same. 

 a) often changes    b) almost change  

 c) stays the same    d) doesn’t stay the same 

11. Michelangelo was a versatile artist; for instance, he is famous as both the sculptor 

of “the Pietà” and the painter of the Sistine Chapel. 

 a) someone who likes many different things  

 b) someone who likes specific things 

 c) someone who is unable to learn new skills quickly   

 d) someone who is good at a lot of different  things 

12. I’m terrified of snakes. Similarly, I’m scared of spiders. 

a) terrible  b) scared  c) disgusted  d) sensible 

13. John said he was furious when he read the note. I was also very angry after he 

showed it to me. 

a) very frightened b) very serious  c) very nervous d) very angry 

14. He had promised to be candid, so he had to tell them just what he thought. 

a) thoughtful b) honest  c) available  d) quiet 

15. Unlike its fragrant cousins, the common daisy has a somewhat fetid smell.  

   a) stinky  b) good  c) pleasant  d) fresh 

16. They were expecting a catastrophic event, so they were prepared when the 

hurricane hit.  

a) wonderful b) disastrous  c) fancy  d) comfortable 

17. He likes the opaque window coverings, but she prefers the transparent curtains 

because the light can pass through it. 

a) colorful  b) clear  c) nontransparent d) decorative 
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18. Supranee is an introvert; for instance, she likes to think of herself. She does not talk 

with friends, and she only stays in her house. 

 a) someone who is interested in her own thoughts 

 b) someone who enjoys spending time with others  

 c) someone who likes various thinking  

d) someone who likes talking 

19. Condiments, e.g., pepper, salt, and mustard, make food taste better. 

a) seasoning b) vegetable  c) chilli   d) fruit 

20. It is incorrect to speak as if all secretaries or nurses are women; it is also erroneous 

to speak as if all lawyers or pilots are men. 

a) polite  b) impossible  c) right   d) incorrect 

21. English has lots of homophones, such as two/too and bear/bare. 

 a) words that are spelled differently 

 b) words that have some meanings but different spelling 

 c) words that sound alike but are spelled differently  

d) words that have different meaning and are spelled differently 

22. Abigail wore a neat, professional-looking suit to her interview, while Susan’s clothes 

were tawdry; Abigail was given the job. 

a) good looking b) not neat  c) not flashy  d) high quality 

23. The twins were so different at feeding time. Jill ate everything and liked to try new 

foods, but Jake was a finicky eater. 

a) spoon-feeding b) difficult  c) pleasant  d) big 

 24. Although Haruko never doubted or questioned her professors’ lectures, Sawa was 

often skeptical. 

a) believed  b) credited  c) doubted  d) disinterested 

25. There are many types of fictional genres: novels, essays, poetry, and plays are 

some. 

a) kinds  b) plays  c) some  d) general 
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26. Because of gregarious nature, Mark was rarely alone. Giving parties, taking friends 

to dinner, joining clubs, and meeting new people were often part of Mark’s 

everyday life. 

a) like to be with nature   b) like to be alone 

c) like to join with people   d) like to dine with oneself 
 
 

Write the meanings of the underlined words on the answer sheet. 
 

27. The instructor felt that the classroom rapport — the feelings and attitudes the 

students held for each other — was excellent. 
 

“rapport” means ___________________________________________________________ 
 

28. The lawyer wants to change the venue (place where an event is held) of his client’s 

trial. 
  

 “venue” means ____________________________________________________________ 
 

29.  Archaeologists, people who study about old things in history, is working near the   

Dead Sea. 
 

 “Archaeologists” means ____________________________________________________ 
 

30. The actress arrived with her entourage—the group of assistants who always travel 

with her. 
 

  “entourage” means ________________________________________________________ 
 

31. The hill’s gentle acclivity, or upward slope, made the climb easy. 
 

“acclivity” means ___________________________________________________________ 
 

32. The moon rocks have proved to be anhydrous; that is, they contain no trace of 

water. 
 

 “anhydrous” means    _______________________________________________________ 
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33. Myofibrils are thin threads in the cytoplasm of muscle cells. 
 

 “Myofibrils” means  ________________________________________________________ 
 

34. The branch of cultural anthropology that studies human languages is called 

linguistics. 
 

 “linguistics” means _________________________________________________________ 
 

35. In geometry, a hexagon is a figure with six sides and six angles. 
 

 “hexagon” means    _________________________________________________________ 
 

36.-37.   Weather refers to the condition of atmospheric elements at a given time 

and for a specific area. That area could be as large as the New York Metropolitan Area 

or a spot as small and specific as a weather observation station. The study of the 

changing conditions of the atmosphere is known as meteorology. 
 

36. “Weather” means __________________________________________________________ 
 

37. “meteorology” means _______________________________________________________  

 

     ****************************************** 
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บทเรียนครั้งที่ 1 
Practicing for Context Clues 

 

- Definition clues 

- Comparison clues 

- Contrast clues 

- Example clues 

 

Context Clues 

You can guess the meaning of new and difficult vocabularies by studying 

context clues: definition clue, comparison clue, contrast clue, and example clue. A clue 

is the information that helps you solve a problem. Also it helps you to understand the 

meaning of words you don’t know. The context is the words and sentences surrounding 

the unfamiliar word. 
 

Definition Clues 
 

 The writer may define or explain an unknown word (underlined word) in the 

sentence.  

Examples: 

๏ An omen means a sign that foretells the future. 

๏ The time of year when day and night are equal in length everywhere is known as an 

equinox. 

๏ The study of the origin of words is called etymology. 

๏ El Niño is an upsurge of warm water across vast reaches of the Pacific Ocean, 

affecting winds, currents, and the climates of both North and South America. 

๏ A set in mathematics may be referred to as an aggregate. 
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 ๏ When a drug is purchased under a brand name, its price is many times higher than 

if the same drug were bought by its generic name. The generic name refers to the 

chemical ingredient in the drug. The brand name refers to the name given to a drug 

by a particular company. Thus, several brand-name drugs of different companies 

can all contain the same generic drug. 
 

The meaning of a word is sometimes in parentheses, between commas, or after 

a dash. 

๏ A tsunami, huge ocean wave, can be dangerous. 

๏ She was cognizant, or aware, of the approaching storm. 

๏ His manner of admonishing us—by sharply criticizing—was extremely embarrassing. 

๏ Altruism (a lack of interest in any personal advantage) was not a feature of the “Me-  

Decade. 

๏ Animosity, a feeling of strong dislike, developed among the workers when some 

refused to join the union. 
 

Exercises: 

1.  A bark is one kind of sailing vessel having three or more masts. 

“bark” means _________________________________________________________________ 

2.  Are you averse—opposed—to the court decision? 

“averse” means _______________________________________________________________ 

3.  I spotted a horde—or birds flying south across the inlet. 

“horde” mean   _______________________________________________________________ 

4.  Viruses are disease-causing organisms visible only through an electron microscope. 

“Viruses” means  ______________________________________________________________ 

5.  Cyrano de Bergerac endured many insults because of his legendary proboscis — 

his nose. 

“proboscis” means  ____________________________________________________________ 

6.  Knowledge is all that has been grasped by the mind. 

“Knowledge” means  ___________________________________________________________ 
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7.  Polygamy, the practice of having many mates, is unlawful in the United States. 

“Polygamy” means  ____________________________________________________________ 

8.  When you have reached the acme (height) of your athletic abilities, you will be able 

to enter the marathon. 

“acme” means _________________________________________________________________ 

9.  The three main groups of dinosaurs are herbivores (animals that eat plants). 

 “herbivores” means ___________________________________________________________ 

10.  Trees that lose their leaves every year are called deciduous trees. 

 “deciduous trees” means _______________________________________________________ 

11.  Zoologist, people who study animals, are particularly interested in dragonflies, but 

everyone can enjoy their colors and shapes. 

“Zoologist” means _____________________________________________________________ 
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บทเรียนครั้งที่ 2 
- Comparison clues 

- Contrast clues 
 

Comparison clues 
 Some times you can figure out the meaning of a word because the sentence 

contains words or phrases such as as, just as, too, and, similarly, similar to, related, 

resembling, like, alike, the same as or also that indicate a comparison between two 

similar ideas.  
 

Examples: 

๏ An elephant is immense, comparing to a mouse.  

๏ Jimmy was astounded when he won first prize, and I was also surprised. 

Exercises: 

1.  She was as agitated as a caged animal. 

The word “agitated” means ……………………. 

a) upset b) happy c) strong d) kind 

2. Cheer…..boys Cheer 

Being a cheerleader is generally perceived as an activity for girls or effeminate 

boys. So the ‘cheer-leaders’ in the boy’s schools try to emphasize their masculinity 

and their united front, which some see as arrogance. 

The word “arrogance” means ……………………. 

a) personality b) trust  c) self-confidence d) realness 

3. Some people said that Life is music. For Bundit Ungrangsee, however, music is his 

Lifeblood. Dressing in a tuxedo and standing on the podium in a luxurious hall 

might see like a glamorous life but Bundit says that it is not easy as it appear. 

The word “glamorous” means ……………………. 

a) elegant  b) interesting c) lovely d) unusual 
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Contrast clues 

Some times you can figure out the meaning of a word because the sentence 

contains words or phrases such as not, on the other hand, unlike, instead, even though, 

although, in contrast, but or however that indicate a contrast between two opposite 

ideas.  
 

Examples: 

๏ It was bright yesterday, but today is gloomy.  

๏ The model’s figure was flaccid, not firm. 

๏ Which is worse: someone with a voracious appetite or someone who eats little or no 

food? 

๏ The child never stops talking in class: she is the most garrulous student in the whole 

kindergarten. 

๏ Lisa is diligent student, but her sister doesn’t work hard in school. 

๏ One of my roommates is loquacious, but the other one rarely talks at all. 

๏ Although we tried our best to reach the lake, the thick trees, vines and underbrush 

made our efforts futile. 
 

Exercises: 

1.  Plants grow well when there is sufficient rain, but they will die if there is not enough 

rain.  

“sufficient” means ____________________________________________________________ 

2.  Concerned residents of the apartment complex faced a plethora of problems but 

few solution. 

“plethora” means _____________________________________________________________ 

3.  Most of the protestors  were vociferous, but a few picketed  quietly.  

“vociferous” means ____________________________________________________________ 

4.  Some rock stars enjoy ephemeral fame whereas others remain popular for years. 

“ephemeral” means ____________________________________________________________ 
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5.  Although scientists are certain that life has evolved over time, they are dubious 

about the exact dates of various events. 

“dubious” means ______________________________________________________________ 

6. My sister is an optimist, but her boyfriend is one who is always gloomy and expects 

the worst to happy. 

“optimist” means ______________________________________________________________ 

7. In spite of his failure to get an A on the test, Rick subdued his desire to blame the 

teacher.  

“subdued” means ______________________________________________________________ 

8. Ana is usually rather silent, but she was unusually loquacious today. 

“loquacious” means ___________________________________________________________ 

9. All winter the trees in my neighborhood were without leaves, but now that spring is 

here they are covered with new foliage. 

“foliage” means _______________________________________________________________ 
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บทเรียนครั้งที่ 3 
 

Example clues 

 Sometimes a writer gives an example or examples to help explain an unfamiliar 

word. The example(s) will help you figure out the general meaning of the word if it is 

new to you. Expressions like such as, for instance, for example, and like introduce 

clues. 
 

Examples: 

๏ Hoodlums, muggers, thieves, and similar dregs of society prey on weak victims. 

๏ My boss is parsimonious when he gives year-end raises; for example, mine was five 

cents an hour. 

๏ Example of nocturnal animals are the owl and the raccoon. 

๏ Jessie is an indulgent mother. For instance, she lets her daughter eat as much candy 

as she wants, stay up late, and miss school. 

๏ Ever since I was a child, I have liked to play percussion instruments like drums. 

๏ Studies have shown that most workers are pleased with the ancillary aspects of their 

work, such as work conditions, bonuses, health benefits, and vocation allotments. 

๏ The meat was not seasoned, the salad was not crisp, and the vegetables were 

overcooked. What could be less appealing than such an insipid meal? 
 

Exercises: 

1.  When we examine congenital diseases such as color blindness and hemophilia, we 

become involved in the genetic branch of science. 

“congenital” means ____________________________________________________________ 

2. Most apes, such as gorillas and chimpanzees, are very social animals.  

“apes” means _________________________________________________________________ 

3. My father thought he owned an authentic antique chest, but he was told recently that 

it was a fake. 

“authentic” means ____________________________________________________________ 
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4. John was very selfish. For instance, he would not let anyone use his pens or look at 

his book. 

“selfish” means ________________________________________________________________ 

5. The United States has sent many spaceships such as Columbia, Shuttle and 

Challenger.     

“spaceships” means ___________________________________________________________                           

6. John has many hobbies, such as listening to music, playing guitar, reading book and 

collecting stamps.  

“hobbies” means ______________________________________________________________ 

7. Marian will stop at the supermarket to buy some household utensils, such as pots, 

dishes, spoons, forks, knife and glasses.  

“household utensils” means ____________________________________________________ 

8. Charcot’s special study was diseases, such as bacteria, virus and germ. 

“diseases” means ______________________________________________________________ 

9. Do you have some dessert after your lunch, such as, fruit, cookies or ice cream? 

“dessert” means _______________________________________________________________ 

10. Bob, who only gets up to eat, never wants to play, and doesn’t have the energy to 

wag his tail, is the most indolent dog I know. 

“indolent” means ______________________________________________________________ 
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ประวัติยอผูวิจัย 

 
ชื่อ    นางสาวนราวดี พันธุนรา 

สถานที่เกิด   อําเภอเมืองนราธิวาส จงัหวดันราธิวาส 

สถานที่อยูปจจุบัน  13/178 หมู 5 ถ. นวมินทร แขวงคลองกุม เขตบึงกุม กรุงเทพ 

ตําแหนงหนาที่การงานปจจุบัน อาจารยประจํา ภาควชิาภาษาตางประเทศ 

สถานทีท่ํางานปจจุบนั  คณะศิลปศาสตร มหาวิทยาลัยศรีปทุม 

ประวัติการศึกษา 

  พ.ศ. 2528  ศศ.บ.  จาก  มหาวิทยาลยัขอนแกน 

  พ.ศ. 2537  ศศ.ม.  จาก  มหาวิทยาลยัมหิดล 
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